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GIRIS

Bu todqgigat isi XIX osr mohsur Amerika sairi H.U.Longfellonun
yaradiciliginda mifopoetik elementlorin tadgiqine hasr olunmusdur.

H. U. Longfello yarim osrlik bir dovrii shato edon yaradiciliq foaliyyati ilo
diinya odobiyyat1 xozinasino misilsiz asarlor boxs etmisdir.Sair biitiin yaradiciligi
boyu 6z osorlorinds romantizm ideyalarii oks etdirmis,milli odobiyyatin
yaranmasi ugrunda c¢alismusdir.Romantizmin  digor nlimayandoalori  Kkimi
H.U.Longfello da 6z 6lkasinin isiqli galocayina inanirdi.

O,demok olar Ki,odobiyyatin biitiin sahalorido 6z golomini sinagdan
kegirmis,lakin yalniz poeziya sahasinds an yiiksok zirvaya galxmigdir.Onun seirlori
6z sadaliyi va nikbin ohval-ruhiyyasi ilo secilir.Longfellonun toxundugu biitiin
movzular yasindan asili olmayaraq har kasin digqgatini calb edir.

Movzunun aktualhg.H.Longfello mifopoetik miistavido hindu xarakterini,
adot-ononalorini tosvir etmoklo vo bu movzuda poema yazmagla bu giin ABS
adabiyyatinin diinya miqyasinda tutdugu movqgeyo miisbat tosir gostormisdir.

Hals usaqligdan hindularin acinacaql taleyini géron Longfello “Lovel Pond
doytisii”adli ilk seirini hindulara hosr etmisdir.Sonrak: illords yazdigi “Ovegu
hindu”, “Minnisinskin dofni” seirlori ilo do o, ideal hindu obrazi yaratmus,
“Hayavata hagqinda nagms” poemasinda iso hindu afsana vo adot onanalarinin
poetik tasvirini vermoaklo gozal milli epos niimunasi yaratmisdir.

Dissertasiya isindo oksini tapmis ideyalar bu gin do 6z aktualligmi
itirmir.Longfellonun tosvir etdiyi yiiksok hindu madoniyyati 300 ildon artiqdir
ki,amansizcasina mahv edilmakdadir.Hal-hazirda ABS-da yasayan hindularin ham
madani,ham siyasi,hom ds igtisadi sahado biitiin hiiquglar1 mohdudlasdirilib.

Poemada hor bir dovr igclin aktual soslonon daha bir ideya
duyulmaqdadir.Sair biitiin xalglari,millatlori miiharibalara son qoymaga siilh i¢indo

yasamaga c¢agirir.
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Henri Longfello odobi yaradiciligi boyunca tohlil etmoys calisdigi bir ¢ox
ohamiyyatli sosial va insani problemlar onun tarafindon tam farqli ¢6ziim va ya an
azindan toqdim olunma yollar1 ilo oxucuya g¢atdirilir. Vatonpoarvarlik, insansevarlik,
toraqqiys inam kimi labiid problemlorin ¢oziimii Longfellonun bir ¢ox asarlorinda
Vo asason do “Hayavata haqqinda nogma”’sindo yeni, eyni zamanda sirf romantik
bir odabiyyat xadimina xas interpretasiyalarda togdim olunur.

Bu forgliliyi iso ona asords isrifado olunan mifik elementlor verir. Belacs,
romantik sair basor insaninin taraqqisi vo oziiniidorki yolunda gazanmali oldugu
xiisusiyyatlori, komok olini uzatmaq, insanlara yardim etmok, xalqa yararli olmaga
calismaq, insanin hor bir seyi bacara biloCcoyini vurgulamaq kimi cohotlori 6z
oxucusuna sirast etdirmays vo bununla da, insanlarin diinya goriisiinds toraqqiys
dogru hansisa doyisikliyo nail olmaga c¢alisir. Biitin bu problemlor
longfellousayagi falsofoyo goro kamil gokildo yalniz mexaniklogmis comiyyatdon
Vo diistinmadon, mosalonin dorinliyine varmadan yasanan hoyatdan konarda
aydinlasdirila biloar.

Longfello adoabi irsina aid olan asarlora genis rakursda diqqat yetirsok gorarik
ki, onlar 6ziiniin axiciligi, miisiqililiyi, vo asason mifik hekayalora va ofsanalors
istinad etmasi ila secilir. Mahz bu cahatlor onu nainki dovriiniin hom do onilliklor
sonra miiasir odobiyyatin 6namli simalarindan biri olaraq tanimaga komok

etmisdir.

Longfello gohromanlari vo onlarm  mifopoetik xarakterinin togdimati tadqiqi
yetarinco aktual, bu giin do giindomdon diismoyan Vo zamanin axarindan asili

olmayaraq daima 6z mithiimliiyiinii qoruyan masalalordandir.

Movzunun dyranilma daracasi. ABS odabiyyatininn romantizm moarhalasi
Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda yetorinco maraga sabob olan bir odabi
morhalalordandir. Coxsayli todgigatlara vo elmi- arasdirmalara rogmon homin
dovriin odabiyyati holo do kifoyat godor tohlil olunmamisdir. H. U. Longfello
yaradiciligi da belalorindondir. Dogrudur, artiq 1971 ildo onun ‘“Hayavata

hagqqinda nagmo” poemasi Rosul Rza torofindon torciimo edilmisdi. Lakin odib
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haqqinda Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda moalumatlara yalniz son onillikda darc
olunan mogalalords va xarici 6lkalor adobiyyati ilo bagl doarsliklorda rast golmoak

mumkundiir.

Magistr dissertasiyasinin 9sas mogsodi H. Longfellonun yaradiciligina dair
imumi arasdirmalar aparmaqla yanast homginin, onun “Hayavata haqqinda
nogma” poemasinda mifopoetik cohatlori tohlil etmokdon ibarotdir. Mifopoetika
Ozlilyiindo bir ne¢o adobi janri vo odobi yanasmani ehtiva etdiyindon homin
istigamotdo arasdirmalar istor nozori miistavids, istarsa do praktik olaraq asarlora
istinad edarok aparilacaq todqiqati talab edir. Umumiyyatlo mifopoetik konsepsiya
badii asords insan va “fovqgoalqiivve” olagelorini onlarin humanizm ideyasini

Oziinda comlosdirir.

Tadqgigatin maqgsad va vazifalori. Magistr isinin 2sass moagsadi Henri
Uodsvort Longfello yaradiciligima noazor salmag, onun "Hayavata haqqinda
nogmoa" poemasinda mifopoetik moagamlarin 6namliliyini todqiq etmokdir. Bu

moqsadlo asagidaki vazifalor yering yetirilir:

- Dovriin moadoni-folsafi hoyatinin 6ziinamoaxsus cahatlori vo bu uygun

olaraq Longfello dithasinin bu kontekstdo mévqeyini arasdirmad;

- Henri Uodsvort Longfellonun asarlarindsa goyulan problemlarin haradan
qaynaqlanmasi va onlarin badii aksini tadqiq etmok;

- "Hayavata haqqinda nogmo" oSarinde mifik- poetiklik mogamlar1 vo
onlarin mahiyysti aragdirmag;

- Poemadaki tabiot tosvirlori vo onlarin insanda inkasi kontekstinda tohlil
aparmag;

- Henri Uodsvort Longfellonun asarlorinds toqdim olunan simvollarin
mahiyyatinin va badii tutumunun agiqlamaq.

Tadqgiqatin obyekti. Magistrlik dissertasiyasinin obyekti XIX asr Amerika
odobiyyatinin 6namli simalarindan olan Henri Uodsvort Longfello yaradiciligi vo

"Hayavata haqqinda nagma" asarinin tohlilidir.
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Tadqgiqatin predmeti. "Hayavata haqqinda nagmo" asarindo mifopoetika
elementlori todqigat isindo genis sokildo arasdirilmasi dissertasiyanin predmetini
toskil edir.

Tadgiqatin metodologiyasi. Dissertasiya isindo avtobioqrafik, miiqayisali,
tipoloji tohlil, odabi-badii manbalorin sistemli analizi metodlarindan istifado

olunmusdur.

Tadqiqatin elmi yeniliyi. Ik dofo magistr isi saviyyesinds olsa da, Henri
Uodsvort Longfello yaradiciliginin an parlag niimunslorindon sayilan "Hayavata
hagqqinda nagma" poemasindaki mifopoetika vo timumiyyatlo Longfello odabi
irsino daxil olan asarlordo qoyulan poetik problemlor ilo bagh ortaya ¢ixan
masalalor bu dissertasiya isindo sistemli olaraq tedgigata colb edilmisdir. Sairin
"Hayavata haqqinda nogma" asarindoki ofsanavi obrazlar, onlarin orijinal folklor
niimunasi ilo ortaq vo forgli cohatlori, bu asorin Amerika adobiyyatindaki mévqeyi
moasalasinin arasdirilmas:1 vo Azarbaycan odobiyyatsiinasliginda bu problemo

miiraciatin sobablari do filoloji fikrimizin miistavisinds arasdirilir.

Tadqgiqatin elmi va praktik ahamiyyati. Dissertasiya isindo aparilmis tohlillor,
timumilosdirmolor vo sonda oldo edilon naticolor sonralar da miixtolif ali
moaktablorin filologiya va Xxarici dillor fakiiltasinds tohsil alan talsbolor iiciin

gaynaq kimi istifads oluna bilor.

Tadgiqatin aprobasiyasi. Magistr dissertasiyas1 Azarbaycan Dillot Universitetinin
“Xarici 6lkalor adobiyyat1” kafedrasinda yerina yetirilmisdir. M6vzu ilo bagh iki
mogalo ¢ap olunmusdur.Bunlar:“Henri Longfello yaradiciliginda vatonpoarvorlik
movzusu” Vo"Hayavata haqqinda nogmo" poemasinda mifik obrazlar adh

moqaloalordir.

Tadqgiqatin strukturu. Dissertasiya isi giris, iki fasil vo yarimfasillardan,

natico va istifado olunmus odobiyyat siyahisindan ibaratdir.



I FOSIL
HENRI LONQFELLONUN ODOBI iRSi

I.1.Sairin doguldugu tarixi sorait va ilk adabi addimlar:

"Ikinci inqilab" vo Amerikadaki Vatondas miiharibosi arasindaki tarixi
donom Amerika xalqinin tarixinds dnamli morhalo olmusdur. Bu dévr darin ictimai
problemlor, quldarligla bagli gorgin masalolor, Conubun intensiv miistomlokagi
yanasmalari vo Simalin giiclii reformasiyalar donomi Kimi tarixin sshifalorina hokk

olunmusdur.

Biitiin bunlarin kulminasiyas1 kimi qiivvolorin votondas miiharibasindo
toqqusmasi, vo bunun noticoesi kimi sonaye, kapitalizm vo folsafi yanasmada
borabarc¢ilik ideyalarin hosr olunmus, birlogsmis millot formalasir. Mohz XIX asrin
20-c1 1illorindon formalasan demokratiya anlayisi indiki anlamda dork olunan
amerikan romantizminin 9sas prinsiplorinin  formalagmasma kokli  tesir
gostormisdir. Odobiyyatda bu morholo Amerikanin ilk 6nomli yaradiciliq dovrii
olmaqla amerika ruhunun romantik tozahiirlorini 6ziinds oks etdirir. Homin dovriin
gorkomli niimayondalori Irving, Kuper, Melvil vo s. kimi tohkiyyacilor, Po,
Longfello, Uitmen va s. kimi sairlar vo bir sira digar esse miialliflari va tanqidgilor
olmuslar.

Amerika romantizminin niimayondslori Vaotondas miiharibasindon sonra da
odobi arenadan getmodilor vo onlarin 6z oxucular1 vardi.Birmonali sokildo demok
olar ki,togokkiil tapdigdan sonra Amerika romantizmi 50-ci illorin ortalarina qador
yiiksolon xatt iizro inkisaf etmis vo buna goro do erkon Amerika odobiyyatina aid
biitlin niimunalor homin caorayanla bagli olmusdur.Lakin Votondas miiharibasindon
sonraki dovrdo aparict movgelorini aldon veron romantizm tarixin sohnosini tork
etmamis ,H.Longfello,U.Uitmen vo b.yaradiciliginda 6z movqelorini saxlamis ,
E.Dikinson yaradiciligmin genis oxucu kiitlolorina c¢atdirilmasi ilo yenidon odabi
alomo qayitmis vo on maraqlist iso budur ki,osrin sonlarinda Qorb statlarinda

yaranmaqda olan adabiyyatda aparict movqgeds olmusdur.Bu isa demays asas verir
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ki,Amerika odobiyyatinda romantizm miioyyon movqgeyini osrin sonuncu 10
illiyindo qoruyub saxlaya bilmisdi (2, 88).

Umumi yanasmada homin dévrda adobiyyat 6z romantik ruhu vo formasi ilo
forglonirdi. Osason Longfellonun, Holmsun, Braytin yaradiciliginda monovi
keyfiyyotlor 6n plana ¢okilirdi. S6zii gedon morhoalodo abolusionizm, Conub
comiyyatinin problemlari vo s. bu kimi mdévzular miizakirays qoyulmusdur. Prof.
A. Z. Sabitova 0ziiniin “Amerika Romantizmi:Togokkiilii,inkisafi vo 6zalliklori”
adli kitabinda qeyd etmisdir ki, “Amerika romantizminin Gziinomoxsus
xiisusiyyatlorindon biri onda diinyanin he¢ bir odobiyyatinda moévcud olmayan
abolisionist adabiyyatin olmasidir ki,bu da bilavasita Amerika gercokliyi ilo six
baghdir.Istiglal miihariboesindon sonra quldarliq logv edilmodikololik halo do
davam edirdi.On demokratik konstitusiyaya malik 6lkodo kololiyin qalmasi ilo
barisa bilmayan qgabaqcil adamlar buna qarsi miibarizays qalxdilar.Quldarligin
oleyhino publisistlor,din xadimlori,yazigilar,sairlor,modaniyyat xadimlori do 6z
etiraz saslarini ucaldirdilar. Amerika yazigilar abolisionist harokatinda olduqca foal
istirak edir,bu mdvzunu yalmiz publisistik yazilarinda deyil,hom do badii
asarlarinda oks etdirir,quldarligi ifsa obyektina gevirirdilor” (3,64) .

Amerika yazicilart quldarliq movzusuna iki torofdon yanagmisdir:bir
torofdon abolisionizm,digor torafdon iso anti-abolisionizm movqgeyindon ,bu da
comiyyatin iki hissoys parcalanmasmna dolalot edirdi.Ozii de,oger conublu
miiolliflorin oksori qul hoyatinin “gozalliklorini” tosvir edirdilorss,abolisionist
yazigilar qulu 6zlori kimi insan edorok quldarligi ifsa edir,insanin alqi-satq
predmetino ¢evrilmasinin qgeyri-tabiiliyindon danisir,qullarin azadliq sldo etmoa
hiiququnu miidafis edirdilor (2, 134).

Umumiyatlo, Amerika romantizminin har bir niimayandosi ayri-ayriliqda
bu dovr odobiyyatina 6z tovhosini vermisdir. Belolori sirasinda Po 6ziinomoxsus
bodii yanagma formalasdirmis, toqribon olliyo yaxin seirindo simvolist lislubu
totbiq etmisdir, digarlori iso Avropa badii adabiyyatindan bohrolonarak votondas
miiharibasi 6ncoki Amerika adabiyyatini forqli istigamatds zonginlosdirmisdilar.

Uitmen oalalxiisus XIX asrin 50-ci illarina tesadiif edon yaradiciligi dénamindo
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amerika odobiyyatinda formaca sado, mozmunca romantik olan demokratiya vo
barabargilik ideyalarini tolqin edon asarlari ilo adabiyyat tarixinde 6z destixatti ilo
se¢ilmisdi. Bu ciir odobiyyat xadimlorinin sirasinda Emerson, Fuller vo basqalari
kimi yeni Ingilis transendentalistlorindon bohralonorok homin asrin 50-ci illordinda
yaradiciliginda simvolizm corayaninin ideyalarini birlonsdiran Melvil, Harit Biger
Stou vo bagqalarinin da adin1 gqeyd etmok 6nomlidir. Mohz bu dévrds Edgar Allan
Po ki¢ik hacmli hekayoalords dorin sosial movzulari inikas etdirdiyi bir zamanda,
Irving genis hocmli odobi formalardan istifado etmoklo sahidi oldugu problemlori
0z osorlorinds canlandirmaga ¢alismisdir.

Artiq Votondas miiharibasinin sonunda Amerikada yeni comiyyat, yeni
votondasliq anlayis1 formalasir, bu iso 6z ndvbasindo yeni odobiyyat, yeni
yanasmalar, daha vicdanli vo diiriist adabiyyat tolob edirdi. Umumiyyetlo, iso
Amerika adobiyyatinin bu morholosi mohtosom adobi yeniliklor, forgli vo eyni
zamanda, tokrarolunmaz bodii niimunalor dovrii kimi yaddaslara hokk
olunmusdur.

Amerika odobiyyatinin romantizm morhoalasinin on imdo
niimayandalorindon biri do Longfello olmusdur. Goérkomli odobi xadim Henri
Uodsvort Longfello (Henry Wadsworth Longfellow) yaradiciligi nainki konkret
olaraq Amerika, homg¢inin diinya odabi Sohnasinda 6namli moévgelardan birini
tutur. O 1807-ci ilin fevral ayinda daha sonralar Mangester adlandirilan Portlandin
Mayn sohorinds Stefen Longfello va Zilpa Uadzvorsun ailasinds anadan olmusdur.
Onun atas1 vokil vezifosindo ¢alismis, ana babasi iso Amerika Inqgilabi zamani
general riitbasini dagimis vo daha sonralar Kongres tizvii olmus Peleg Uarduors
1di.Ona, dogumundan ¢ il onco Tripoli ddyiisiindo vofat etmis dayisi Henri
Uadzuorsun adi qoyulmusdu. Henri Longfello ailadoki sokkiz usaqdan ikinci idi va
monsoda onlar osl ingilis socarasi sayilirdilar. Onlar Yeni Inglitorods 1600-cii
illordon yasayirdilar. Ug yasindan artiq tohsil almaga baslayan Longfello alti
yasinda ikoan 6zal Portland akademiyasinda gondarilir. Bu illor arzinds o latin dilini
miitkommal 6yromis vo akademiyada kifayst gador ¢alisqan bir taloba kimi yadda

qalmisdi. Mahz homin illards 0,"Robinzon Kruzo" va "Don Kixot" asarlari ilo
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tanis olmus Vo onun adobiyyata olan maragini artirmisdi.Onun ilk seiri dord sotirlik
votonparvarlik vo tarixi movzulari ohato edon "Lovel Pondun déyiisii" ("The Battle
of Lovell's Pond") seiri olmusdur.9dib onu Portlandda "Gazette" nosriyyatinda
noyabr ayinin 17-si 1820-ci ildo nosr etdirmisdi. Doyiisdo vofat edon doylisgiilor
liclin kodorlonon sairin melanxolik notlar iizorindo qurulmus homin ilk seirini
Longfello "Henri" toxalliisii ilo toqdim etmisdi. 1822-ci ildo on bes yasinda ikon
Bodvin universitetino gobul olur. Bu illor orzinds qazandigi hoyat tocriibasinin
noticasi olaraq, sairin atasina yazdigi moktubdan asagidaki sitat1 gotirmok
olar:"...Man demok olar tamamilo arxaymam ki, man no zamansa taninsam bu
adabiyyat sahasinds istedadimi tokmillasdirdiyim {igiin bas veracok” ( | am almost
confident in believing, that if | can ever rise in the world it must be by the exercise
of my talents in the wide field of literature) (12, 82) . Homin illar arzinds 0 asasan
mioallimi professor Tomas Kogsvell Afamin tokidi ilo bir sira gozet vo jurnallarda
0z qisa nazm Va nasr asarlorini nosr etdirir. 1824-cii ilin yanvarindan 1825-ci ildo
Kolleci bitironadok 0 artiq qirxadok kigik hocmli seirlor yazmis olur. Bunlarin
arasinda iyirmi dordii onun Bostonda yasadigi miiddotdo "The United States

Literary Gazette"do nosr olunmusdu.

Prof. Q. Quliyev 0Ozinin “Xiisusidon iimumiys” adli kitabinda
Longfellonun hayat vo yariciligi barado gqeyd edorkon bildirmisdir ki, 1839-cu
ildo 29 yasli gonc Longfello mohsur Harvard universtetindo yeni dillorin
professoru vozifasini tutdu.Onun yeni Avropa aodobiyyati ilo bagli oxudugu
miihazirolor todris etdiylr fondon dorin molumata malik oldugundan xobor
verirdi.Lakin onun dorslori tolobolordo yeni Avropa adobiyyati hagqinda sistemli
biliklor formalasdirmaqdan daha c¢ox,onlarin diinyagoriisiiniin  formalasmasina
xidmot edirdi. Bundan olavo Longfello odabi tonqid¢i keyfiyyotlorino malik
deyildi. Onun “Siifro arxasinda séhbotlor” asorinda deyilirdi ki, “Ilk ddvrlorda
tonqid xeyirxahligi ifads etmoayo xidmot edirdi vo asarin ¢atigmazliglarindan daha

¢ox onun gdzalliklorini nozora carpdirmaq moqgsadi giidiirdii.Insanm tabioti tongidi
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geyboto ¢evirdi.Bu,Prokrustun yaramaz iiroyinin yuxu {i¢iin nozords tutulmus,bu

dincolmos simvolu olan yatagi iskonca alatine ¢evirmasina banzayir.” (8, 290 ).

Longfello bildirirdi ki,adobi tongid ilk 6nco gozalliklori gostormak iiclin
ifado vasitosi olunmusdur daha sonra odobi tonqidin formalagsmasi donominda
odobi osorin on gdzol nlimunolorini, godzogarpan {islub xiisusiyyatlorini {izo
¢ixarmagq lU¢iin istifadoe olunurdu.Daha sonra isa insan xislati,insan tobisti onu daha
monfi toroflori,catismazliglart iizo ¢ixarmaga mocbur etmisdi vo belaliklo odabi

tonqid 6z ilkin funksiyasini itirmisdi.

“Ilk avvol tongid osorin catismazliglarindan ¢ox, onun gozalliklorini
vurgulamagla ona garsi olan xosmoramli miinasibati qeyd edirdi, - kimi o sonralar
“Masastrafi sohbotlor’indo geyd edirdi. — Insanin tobisti tonqidi acigh sdzlora
cevirdi(...)).  (IlepBoHayanbHO  KpUTHUKA  CIOyXWiIa IS  TOPOSIBICHUS
OarokenaTeabHOCTH, IMOJYEPKHUBAsS HE CTONBKO HEIOCTATKH IPOU3BEICHH,
CKOJIKO €ro KpacoThl- MHCaj OH IMO3JHee B «3acCTONBHBIX Oecemax».- [Ipuposaa

YelioBeka oOpaTuiia KpUTHKY B 31ocioBue(...).) (10, 120) .

Professor hamg¢inin geyd etmisdir ki, “6z hayatinda Longfello bir — birino
oks iki istigamotdon ¢ixis edirdi: bir torofdon o 6ziindon sonra diinyada iz qoyub
getmak, san — s6hrat sahibi olmaq arzusunda idi, digar torafdon do hayatin1 qadim
kitablarm i¢indo qurdalanmaqda, diisiincalords vo Xatiralorda kegirmoak istiyirdi. O,
¢ox gonc yaslarinda bunun ancaq poeziya vasitasi ilo miimkiin oldugunu basa
diisdii. Harvardda professor vazifasi isa aslinds bu istoklorin heg¢ birino cavab
vermirdi. Buna goro do Longfello 1854 cii ildo professor vazifosindon imtina etdi;
0 bu iki ekzistensial istayinin yalniz poeziyanin kontekstinda hall oluna bilacayini
giiman edirdi” (8, 290) .

Omriiniin miioyyan ¢aginda o basa diisdii ki, poeziya ¢ox asanligla onun
adin1 abadilosdira bilor vo o amerikan adobiyyatinda faktiki olaraq pesakar saira
cevrildi. 1842-ci ildo sonotkarin “Balladalar vo digor serlor” kitabi nogr olundu.

1843-cii ildo Longfello “Geco soslori” adli ilk serlor toplusunu nosr etdi.
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Totqiqatgilar haqli olaraq gostorirdior ki, sonotkar 6z diinya goriisii movgeyindon
daha ¢ox miixtolif oxucu tobogolorinin zovqiinii nozors almagi iistiin tutur. Bu
baximdan “ Excelsior ” seri xiisusi ilo diqqgoti colb edir: bu asordo tosvir olunmus
gonc oxucunun arzusundan asli olaraq ilham parisini 6ziinkiilogsdirmaya can atan
sairin, bankin direktoru olmaq arzusunda olan miihasibin arzularini eyni soviyyoado
ifado olunurlar. Bu ciir serlor 6z geyri miioyyanliklori ilo inkisafa dogru can atan
holo 0z yolunu doqiq miisyyonlosdirmomis gonc amerikan xalqmnin shval
ruhiyyasino uygun goirdilor. Vo buna goro do qisa zaman kosimindo oxucularin

rogbotini qazana bildilor.

He¢ do tosadiifii deyildir ki, bu iki topluya daxil edilmis seirlor o gador
mohsurlasmisdi ki, onlarin demok olar ki biitiin misralar1 zorb — maosalalors
cevrilmisdilor. Bu hor seydon ovval onunla baglidir ki, sonotkar amerikada halo heg
kimo molum olmayan burada moskunlasmis insanlarin kor — korano axtardiqari

doyorlari tacassliim etmoya nail ola bilmisdi.

Oxucularin ragbatini qazanmasi Longfellonu yeni — yeni yaradiciliq ugurlar
qazanmaga sovq etdi. Belo ki 1845-ci ildo sonoatkarin ““ Briiggeds qala vo digor
serlor * kitab1 nasr olundu. Bu topluya daxil edimis “ Korpii “ , Pillokondo godim
saat “, Yolun ortasinda “ kimi poetik niimunslor onun yaradiciliq sahasindo yeni

ugurlarina misal ola bilorlor.

Longfello he¢ zaman zahiri hoqiqoto uygunluga can atmir, ger¢okliyin
faktlarini oldugu kimi gdstarmaya badii vasitalor ilo canlandirmaga cohd etmirdi.
Salafi Coserdon farqli olarag 0,ger¢okliyin daxiline varib onun mahiyyatini {izo
cixarmaq mogsadini  gidmiirdii oksino, oxucunu hoyatin real faktlarindan
uzaqlasdirirdi. Bazi hallarda miiasir mévzulara miiraciyyat etmays macbur olan
sonatkar var giicii ilo oxucunu ““ zamanin abadi axari”na gorq etmays c¢alisirdi.Belo
ki, “Axsam ulduzunun mohvi ”sair iki hafto avval maskunlasdigi mokandan 50 mil
aralt donizda hogigoton bas vermis faciali gomi gozasim tasvir etmisdi.Lakin,bu

miiasir hadisoni poetik dillo tosvir etmok figiin Longfello ononavi orta osrlor
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balladasinin formasini segir.Sanotkar digar asarlorinds belo bir “gqadimlosdirmok™
omaliyyatina can atirdi.Qeyd etmok lazimdir ki,o dovriin sonatkarlart arasinda
gadimliys meyl yalniz Longfello yaradiciligina xas olan bir xiisusiyyat deyildi.Bu
meyli biz Irvingin vo Hotornun yaradiciliginda da miisahido edo bilorik.Bu
imumiyyatlo romantizm yaradiciliq metodunu sociyyalondiran cohatdir vo son
doraco cavan olan,lakin godim tarixa malik olmaq istoyan amerikan odsbi-badii
fikrindo xiisusilo agiq sokildo 6ziinii biiruzo verir.Hotta romantiklorin bu timumi
meylinin fonunda da “giindalik hoyatdan ga¢ib godim dovrlara qovusmaq hasratini
ifado edon Longfello istisnaliq toskil edir’Onun qodim dovrlor iiglin niimayis
etdirdiyi sevgini c¢ox zaman gonclikdo sistemsiz sokildo oxudugu romantik

adabiyyatin niimunslari ilo,Avropaya sayahati ilo izah edirlor (8, 291) .

Longfello oslinde  6z-6zliiyiindo na Amerika ,no do Avropa ilo
maraglanmirdi,onu yalniz ke¢mis diisiindiriirdii. Amma bu,tarixi toXoyylliin
cosaratlo barpa etdiyi kegmis yox,doyismoz,fovgalzaman,onun 6z xoayallarinin
mohsulu olan mifik dovrdiir.Bu isa 0 demoak idi ki,Longfellonun oxucularin darin
rogbatini qazanmis kitablart o dovrdo Amerikada incosonatlo bagli formalasmis
tosavviirlorla ist-iisto diisiirdiilor.Amerikalilarm oksariyyoati belo hesab edirdilor
Ki,poeziya va digor incasonat novlari ilo real hoyat arasinda heg bir miinasibot
moveud deyil vo dini bayramlar bos vaxtlarim1 keg¢irmok iiglin is tapa bilmayan

qadinlar t¢iindiir (8, 292) .

Oslinda Longfello yaradiciligr vo Longfello hayatinin professorluq dénomi
hagigaton ziddiyat toskil edir.Ciinki o geydlearinds insanlar1 daha miibariz olmaga
saslayir,miibarizonin ¢atinliklorindon séhbat edir.O, “Hoyatin zonburu” asarinds
geyd edir ki,“Miibarizs igarisinds yasamaq vo yaratmaq lazimdir’ve bu Longfello
yaradiciligi ilo ziddiyat toskil edir.Belo ki Amerika romantizminin an boyiik
niimayandalarindan olan Longfello he¢ do aktiv hayat torzi keciran biri deyildi,o
aslindo sakit bir kiincdo kohno Kitablara gorq olmagi sevon biri idi.Lakin

asarlorindo  osason do  “Hoyatin zonburu” oasarindo insanlart miibarizoyo
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sasloyirdi.Onun hoyatinin son morhalalorinds yazmis oldugu “Monim itirilmis

goncliyim” asarinds miibarizo ozmi 6ziinii daha aydin gostormisdi.

Lakin bu hec do o demok deyil ki, Longfello hamin ziddiyatlor ic¢indo
itirdi,xeyr o,eyni zamanda ham da ¢ox mahir hoyatin nobzini tuta bilirdi,bels ki, o,
hans1 dovrdo ,hans1 mévzuya miiraciot etmolli oldugunu ,hans1 mévzunu oxuculara
hansi torzds ¢atdirmali oldugunu ¢ox yaxsi bilirdi.O, nasirlorlo do rahat dil tapir vo
otrafina Oziinii sevon ¢ox insan toplaya bilmisdi.Longfello hec do homiso
poeziyaya can atmamusdir,ou onun daxili, yaxud, tobistindo olan xiisusiyyati
deyildi.illor kecdikca adabi yaradiciligi zanginloson Longfellonun asarlori 0 goador
Amerika xalqmin ruhuna tasir edir Ki,onun toplularina daxil olan seirlor get-gedo
sado insanlarin beynino yazilir.Onlar hotta mosallor kimi dildon dilo otriiliir vo

daha sonra miisllifin Longfello oldugu malum olur (10, 122) .

1856-c1 ildo yazmis oldugu "Monim itirilmis gancliyim™ (My Lost Youth)
adli seirindo Longfello hamin illari, halo Masagusesds ikon yasadigi goncliyini
xatirlayir. Longfellonu har zaman tabiot, onu ohato edon alomin xirda adi gozlo
balka nazars garpmayan, digqgati colb etmoayon detallar cozb edirdi. Elo bu seirinda
do o gonclik xatiralorindon onun yaddasina yazilan homin limani, mesalori,
gamilari va danizgilari, onlarin gozlarindaki sairin usaq xatiralorina uzaq sahillarin
macoaralarini ifads edirmis kimi yazilan parilti vo albotto ki, 1813-cii ildo Amerika

va Britaniya doniz qiivvalori arasindaki doytislo bagli xatiralori yada salir.

O ciddi sokildo yaradiciliga "Gecoanin saslori” (Voices of the Night)(1839)
vo "Balladalar va digor seirlor"(Ballads and Other Poems)(1841) adli toplularla
baslamisdi. ©dib 1882-ci ilda vafat etmisdir.

Umumiyyatlo, Longfello yaradiciligma aid olan osarlor dziiniin axiciligy,
miisiqililiyi, vo asason mifik hekayalora vo ofsanslors istinad etmosi ilo segilir.
Moahz bu cahatlor onu noainki dévriiniin ham do onilliklor sonra miiasir adobiyyatin
onomli simalarindan biri olaraq tanimaga kdmok etmisdir. Bununla bela, bir ¢ox

cohatlorina goro miiollif odobiyyatsiinaslar torofindon koskin tongid atosino do
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tutulmusdu. Bu cohotlor arasinda on 6nomlilori miiollifin asasen avropasayagi
iislubu toglid etmokdo vo xiisusilo genis kiitloloro miiracioatli asarlor yazmagqgla

tonqid olunurdu.

9dib yaradiciligi boyunca miixtalif sopgili movzulara miiraciot etmisdir.
Onun "Gecanin himni" ("Hymn to the Night™) adli asari 6z torzi vo ifado etdiyi
mdvzu baximindan xiisusi movqge tutdugu halda, masolon, sairin "Donizin sirri"
("The Secret of the Sea™) adli nozm asarinds tamamils forqli, axici tislub vasitasi
il 6tiib keganlorlo bagli hisslori paylasir. Basqa bir asarinds "Kilss gapilarinda tez-
tez gordiyim" ("Oft Have | Seen at Some Cathedral Door") iso Longfello
tamamilo basqa iisluba vo mdvzuya bas vuraraq Dantenin "Ilahi komediya"sindan
etdiyi torcimoni toqdim edon sonetdir. Sair li¢iin bunun forgli cigir olmasina
baxmayarag mohz bu sonet Longfello adabi irsinds 6ziinomoxsus yer almis

parcalardandir.

Henri Uodsvort Longfello bir amerikali sair kimi dovriiniin va eloco do
sonraki dovrlarin on taninmis niimayandslorindon olmusdur. Onun hols sagliginda
ikon yetisdiy1 zirvo o Birlosmis Statlarda o zamanlar tokrarolunmaz bir mogam
hesab olunurdu. Miiallifi oldugu "Pol Riverin sorglizosti" (“Paul Revere’s Ride,”),
"Evangelina" ( Evangeline), "Hoyatin Zoburu" (A Psalm of Life), "Hayavata
haqqinda nagma" (The Song of Haiwatha) asorlor ona xalqinin madani hayatinda
mohkom yer almaga komok oldu vo homin modoniyyatin ictimaiyyatdos,

moktablorda, formalasmasinda avazsiz tovha verdi.

Qeyd olunanlardan da aydin oldugu kimi Herni Uodsvort Longfello
Amerika adobiyyati1 tarixindo on mohsur sairlorindon olmusdur. O, Pol Rivers
hagqinda osorini hadisolorin coroyan etdiyi vaxtdan 95 il sonra golomo almisdi.
Sahidi oldugu hadisalar Longfello asarlorinds 6z inikasii tapmaya bilmozdi. O
donomds Azadliq miiharibasi xatirolordon silinmoys baslamisdi vo comiyyat
gorginlosmokds olan Amerika votondas miiharibasi asas miizakire movzusu idi.

Amerika tarixinin gorgin marhoalolori olan homin vaxtlarda vatonparvarlik
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hisslorinin asilanmasina boylik ehtiyac duyulurdu ki, Birliyin baglar1 qirilmasin.
Bu mogamda odibin mdvqeyi asason siyasi zomindo qurulurdu. O, oxucularina
soloflorinin  qoymus oldugu homin dovlotin noyin bahasina gazanildigini,
quldarligin aradan goriitiilmosi iigiin neco-nega qurbanlar verildiyini xatirlatmaga
calisirdi. Oz oxucularinin digqgotini calb edo bilmok iigiin adib 6z epik nozmini
ahongdar musiqili dslubla birlosdirmays ¢alismisdi. Longfello gohromanlari

oxucular1 ruhlandirmaga, canlandirmaga koklonmisdi.

Demok olar ki, on dogquzuncu asr boyunca Longfello bu seiri tarixi doyorini
itirmomis vo 1775-ci il aprel ayinin 18do bas veranlori 6zilinds parlaq sokilds ifado
etdiyino goro bir ¢ox sonraki dorsliklorin baza materialina ¢evrilmisdi. XX osr
boyunca bir sira digor adabiyyatct vo hotta tarix¢ilor belo homin tarixi hadisonin
daha obyektiv vo izahli tasvirini vermoaya cohd gdstormislor. Onlarin bir ¢oxu
asarin badii toxoyylil niimunasi olan hissalorinin doyarini azaltmaga seirdoki
romantik sohnolorin ohomiyyatsizliyini gabartmaga calismiglar. Lakin, biitiin
bunlara rogman Henri Uodsvort Longfello seiri hor bir amerikalinin yaddasina
yazilmis va beloco milli ofsanayo ¢evrilmisdir. Bu osor vatonporvarlik romzi vo

Amerika modoniyyastinin azadliq simvolu hesab olunur. Osords adib geyd edir:

"Catin indi elo kos tapilsin ki,
homin ili vo giinii xatirlaya." (Terciima bizimdir—N.Tiirkan) .
(hardly a man is now alive

who remembers that day and year) (80).

Vo bununla da, sair votondaglarda votonporvorlik hisslorinin dirgalmasi
timidini ifads edir. Elo asorin ilk satirlorindon muollif tarixi xronik deyil, asor
yazmagq niyyetindo oldugunu bildirir. Homin osarin asas siijeti miiallifin niyyotino
gora Riverin individualligini, vatons baghligini, vo azadliq ugrunda miibarizasini
gosatoracok miistoqillik hekayasi olmali idi. Bu asordo adib istodiyins nail olar vo
yasamis oldugu Masacuses orazisinido belo giiclo taninan yerli gohromani xalq

gohromanina onun gohromanliq simvoluna ¢evira bilir. Onun yaratmis oldugun
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River obrazi ofsanovi bir obraza gevrilir vo yaddaslara yazilir.Baxmayaraq ki, bu
asordo Longfello milli amerikan mifologiyasini yaratmaga calisir, lakin buna nail
ola bilmir,hiss olunur ki,bu miflor xalq diisiinco torzini vo diinyaduyumunu ifado

etmirlor vo sanatkar toxayyiiliiniin mohsullaridirlar (8, 292) .

Pol Riversdo do osil Amerika tarixi oks olunmamusdi, o da miiallif
tokkiyasindan siiziilorokdon amola golmisdir, amma har halda,Amerika tarixini

ifads eds bilocok asards tarixdon gotiiriilmiis hissalor miishads olunur (10, 1978) .

Longfello irsi ham do varisi oldugu onosnalorin vo onlara qarsi olan

miinasibatlorin do miilayimlogsmasine komok etmisdir.

Istor lirik, istorso do epik janrda yazilmis osorlori, miiraciot etdiyi vo
ustaligla asaralarinds totbiq etdiyi fargli forma va torzlor, yetorinco mohsuldar vo
ohamiyyatli darocodo 6nomli olan Avropa adabiyyati niimunsalarinin tarciimaloari,
biitiin bunlar Longfellounun hoyat kesmokeslori vo soxsi facioalori rakursundan
nozoro alindigda daha fodakar vo ohomiyyatli goriiniir. Longfellounun birincilor
sirasinda avropa odabi onanolorini amerika diinyagoriisiine tanitmasi, romantik
Coroyanin niimayondalori sirasini 6z oxucu kiitlasi ilo shomiyyatli doracads
zonginlosdirmasi kimi cohotlor miiasir dovriimiizdo onunla bagh todgigat vo

aragdirmalar1 6namli edir.

Holo, 1822-ci ilin payizinda Bodvin Kollecina goldiyi zaman burani balaca,
otraf alomdan kanar, ananavi tadris programi olan bir tadris moktobi kimi tanidu.
Buradaki todris qaydalari vo mohdud kitabxanasindan ¢ox buradaki odobi
birliklordon z6vq alirdi. O, kollecin niifuzlu birliklarina qosularaq 6zii {igiin
hayatinin  bu doénominds daha ambisiyali mogsedlor qoydu. Uzvii oldugu
comiyyatdoki debatlarda istiraki, amerika vo diinya odobiyyatinin niimayandalori
barasinda qgeyri-rosmi miizakiralar gatiyyatli ganc Henrini faaliyyats tohrik edir vo
homin xiisusiyyost illor sonra yens do onun yaradiciliginda biiruzo verir.

Amerikanin ayliq  jurnali "Portland Advertayzer" (Portland Advertiser) va
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Birlomis statlarin adobi gozetinds dorc olunan seirlari, magalslori, ske¢lari vo diger

adabi niimunalari bu gancin yetanakli galomindan xabar verirdi.

Bodvindo kegirdiyi illor orzindo qazamidgi bir sira keyfiyyatlor vo
formalasan diinyagoriisii adibin sonraki hoayatinda avozsiz iz qoydu. Artiq bu illare
tosadiif edon yaradiciliginin erkon moarholosinds ikon yazdigi osarlorinds va
mogalolorinds Yeni Ingiltora modoniyyetinin materailist pragmatizmine qars1
cixmisdir. Longfellonun bu toerzdo yanasmasi golocokdo yaradiciliginin zirvasi
hesab olunacaq "Hayavata haqqinda nagma" (Song of Haiwatha) oasarinds 1855-ci
ildo ingilis miistomlokagisi ilo "simali amerikalinin yerli sakinlori" adindan toqdim

edilon dialoqu elo homin mévzuya hasr olunmusdur.

Halo kolleca gobul olarken atasimin pesasini davam etdirmok tigiin tahsilini
artiracag1 giiman edilon Longfello hiiquq pesasina yetoarinco maraq gostarmir. Elo
bu sabobdan da, adobiyyat vo miiasir dillor {izra bir ili daha tahsilini tokmillosma
morhoalasi kegdiyi miiddatds 0, adobiyyat sahasinds 6z galomini sinamaga baslayir.
Vo tale Longfelloya daha bir sans qismat etdi. 1825-ci ildo xanim Ceyms Bodvin,
kollecinin adiin ithaf olundugu soxsin hayat yoldasi min dollar civarinda toqaiid
elan edir. Toqaiidiin alds edila bilmasi tigiin gostarilon sort miasir dillarin tadqiqi
istigamotindo professorlug doracesinin miidafiasi olmali idi. Ela mahz hamin il do,
Longfello Horatsinin “Oda”sin1 torciimo etmisdi, vo bu da onun atasiin dostu eyni
zamanda kollecin mosul saxslorindon olan biri torafindon oxunmus oldugundan
Longfello homin toqaiido laiq goriiliir. Beloco 1825-ci ildo gonc tadigiqatei
Avropaya Roman dillarinin aragdirilmasina yola diisiir. Harvard universitetindon
olan Corc Tiknorun maslshatine amal edorok Longfello fransiz, ispan vo italyan
dillori sirasina alman dilini do slava edir. 1826-c1 ilin mayindan baslayan va ¢ il
boyunca davam edon sayahatlor miiddstinds odib Nyu Yorkdan basladigi yolunu
miixtalif avropa soharlorinds va sohorkenarlarinda davam etdirir, Paris, Madrid,
Roma kimi gohoarlords ayri-ayr1 ailolords yasayaraq avropa modaniyyatini daxildan,

ozayini tohlil vo miisahids etmok imkan1 olds edir.
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Bu dovr sozsiiz ki, onun yaradicilginda oavvozolunmaz bir tacriibaya ¢evrilir.
V3 bu tacriibs yalniz dil bilgilorinin tokmillogsmasi tizarinds deyil, ham da, golacok
odabi irsindo miisahido olunacaq asorlords istifado edocoyi mévzulara da boyiik
tosir etmisdi. Bu miiddat orzindo Longfello Conab Tiknorun maslohati ilo
Qottingen Universitetinin soharciyinds bir miiddet galmali olur, belo ki, daha
oncoki arasdirmalarinda dah daginiq, sistematiklikdon konar, daha ¢ox hissalora
qapilan odib burada 06z foaliyystino ardicilliq vo sistemlilik vera bilir. O,
Ispaniyadaki sofori miiddstinde Vosington Irvinglo tanis olur, belocs irvingsayagi
adabi iislub ona boyiik tosir gdstormis olur. Bir miiddat avropada yasadiqdan sonra
dogma yurdla bagli hisslor vo on osasi odobiyyata bagliliq onu Avropa ilo bagh
materiallar sirasinda Yeni Ingiltoroya onun sakinlorino vo onlarla bagli hekayalora
hasr olunmus skeglorini ¢ap etdirmoyo vadar etdi. Umumiyyetlo, 1834cii ildo cap
olunmus "Goslinn Grindon olan balaca insanin sehrli hekayasi" (“The Wondrous
Tale of a Little Man in Gosling Green,”) 1833-1834-cii illoro tesadiif edon
"Donizin o tayina sayahot" (" A Pilgrimage beyond the Sea™) vo 1831-1833-cii
illordo is1q tizi gormiis "Ustad” (“Schoolmaster™) adli osarlor Henri

Longfellounun yaradiciliginin erkan marhalasins aid edilir.
1.2.ictimai-siyasi problemlarin taranniimii vo diinyaya cixis

1832-ci ildo Ser Filip Sidneyin "Seiriyyatin miidafissi" adli nosrino hosr
olunmus magaloesinda Longfello 6ziiniin Amerika adaibyyatina dair fikrilorini ask
etdirir: "millotin haqiqi mohtegamliyi onun orazisinin genigliyindo, mesalarinin
sixliginda, c¢aylarinin gurultusunda, daglarmin ucaliginda, somasimin gozalliyindo
deyil; asl dayar onun diisiinen qiivvesinds,onun manavi alominin ucaliginda,
darinliyinds vo safligindadir. " (“the true glory of a nation consists not in the extent
of its territory, the pomp of its forests, the majesty of its rivers, the height of its
mountains, and the beauty of its sky; but in the extent of its mental power,—the
majesty of its intellect,—the height and depth and purity of its moral nature.”)( 61,
93). Odibin Amerika adabiyyatina dair moagalslori sirasina 1837-ci ildo yazilmis
"Tkinci dofo sdylonan hekayalor" ("Twice-Told Tales ")(1837) yazis1 da aiddir.
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Sonraki illordo daha ¢ox hayat hekayalori vo dayisikliklarindan tasirlonarok
yaradiciliginda forqli mdvzulara miiaciot edon Longfello 1838-ci ildo "Hoyatin
Zoburu™ (A Psalm of Life) asarini yazir. Burada adib miitoassir oldugu hisslarini vo
otaloto bas oymodon miibarizoni davam etdirocoyini vurgulayir. SeirdoKi
"Yasadigimiz gergoklikdo harokat edin - Iroliloyin!" (Act,—act in the living
Present!) (13) ifadasi Longfellounun hayata bagliligini,

"Taleyiniz na olursa olsun,

Uca olun va bunu edin.” (Tarciima bizimdir—N.Tiirkan)

(Be up and doing,

With a heart for any fate.) (76)

kolmasi isa onun iradosini oks etdirir. Dogrudur, bu dévrde yazilan seirlor
muollifino heg bir taninma gotirmir. Avropaya ikinci sayahatindon sonra 6ziindo
cosarat toplayib ugursuz "zoburdan" sonra yenidon odobi foaliyysto baslayan
Longfello onun davaminca "Kondli va giillor" (“The Reaper and the Flowers™),
"Ulduzlarin isig1" (“The Light of Stars”), "Moloklorin addimlar1" (“Footsteps of
Angels”) and "Sona catan ilin geco yart miisafirlori” (“Midnight Mass for the
Dying Year”) oaSarlorini yazir. Bu seirlorini odib 1839-cu ildo "Gecanin saslori
(Voices of the Night) basligi altinda toplayir. Bu toplu saira ugur gatirir vo 1842-ci
ildo "Balladalar vo digor seirlor” (Ballads and Other Poems) toplusu ilo davam
etdirir. Burada "Dabilgali skelet” (“The Skeleton in Armor") va "Dan ulduzunun
axmas1" (“The Wreck of the Hesperus™) adli seirlarini comlayan Longfello onlar
daha ¢ox tohkiyya mozmunu ilo zanginlosdirir. Adi ¢okilon bu iki seirlo yanasi
novboati topluda "Bloksmis kondi" (“The Village Blacksmith,”) va romantik
islubda yazilmig“Excelsior” adli nozm asori do yer almisdi. Amerika mavhumunu
oziindo ehtiva edon bir ¢ox asarlori kimi "Dobilgali skelet” (“The Skeleton in
Armor” ) seirindo  do odib orta asrlor skandinaviya doyiis nogmolori ilo Yeni

Ingiltoranin antik adobi niimunalori arasinda paralellor aparir.

1842-ci ilds bas tutan Avropaya artiq tiglincii sayahati dévriindo Longfello

bu zaman pesakar maraqlarlardan ¢ox soxsi saglamligi ilo olagodar masalalorla
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moasgul olur. Lakin biitiin bunlara rogmon odabi foaliyyatini davam etdiron sair
Almaniyada galdig1 dovrds "Mezzo Kammin" (“Mezzo Cammin”) sonetini galoma

alir. Burada qgeyd etdiyi,

"Hoyatimi yarilayib vo gerido qoydum

illar mandoan uzaq diisiir belaca.

Nogmolordon uca bir gala tikmok

gonclik xoyalim gergoklosmadi hala."(Tarctimoa bizimdir—N.Tiirkan)

(Half of my life is gone, and | have let

The years slip from me and have not fulfilled

The aspiration of my youth, to build

Some tower of song,) (76)

fikri onun odabi foaliyyatinin daha mshsuldar morhslasinin baslangicindan

xobar verir.

Longfello haqli olaraq XIX osr Amerikan poeziyasinin on gozal Sonat
yazarlarindan hesab  olunurdu.Dante Longfellonun on sevimli yazari
olmusdur. Tosadiifii deyil ki,onun torafindon torciimo olunmus “ilahi komediya”nin

3 hissanin har birinin avvali va sonunda Danteys hasr olunmus hissalar verilir.

Longfellonun asarlori rus nasriyyatllarinda 1860-ci illordon goriinmaya
baslayir. 1861-ci ildo kolaliyin logv olunmasi hagda amrin verilmasindan dorhal
sonra Longfellonun kololik haqgda seiri  Mixaylov torofindon torciimo
olunmusdur.Mixaylov Nekrasov moktobinin davamgilarindan olmusdur.O dovrds
amerikan yazigilarinin,abolisionistlorin seirlori rusiyada mohsur idi, Mixayilov
6ziido Longfellonun seirlarini torciimo edarkon belo bir sey qeyd etmisdir. “Onlar
darin naraziliq hissi ila zangin, hals da tizorinds quldarligin qara lokasini tomizlays
bilmomis azad 6lkoya garst cosgun ittihamlart 6ziindo oks etdirir.” (Torclimo
bizimdir—N.Tiirkan)(OH1 TPOHUKHYTHI TOPBIM YYBCTBOM HETOJ0BAHUS U TOJIHBI
ropsiYuX YKOPHU3H cBOOOIHOM cTpanOe, KOTOopas 10 CHX IO HE MOXKET CMBITh C ce0s
yepHOro msATHa HeBoibHHuecTBa.)(1l, 532). Bir godor ovvol 1860-c1 ildo nosr

etdirdiyi Amerkali sairlor va romantislor adli toplusunda Mixaylov qeyd edirdi
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ki,Longfellonun biitiin asarlorinds insanlig1 sevon tirok doyiintiilori hiss olunur.
“Longfellonun biitiin asarlorinds.... insanglhiga qarst dorin mohabbatlo alovlanan
golbin  doylintiisii  hiss olunur.” (Bcwody 6 npoussedenusx Jlonegenno...

yyecmeyemcsi copsiuee buenue cepoya, noino2o aooeu k yenoseuecmsy.) (11, 532).

Almaniyada ikon Longfello Ferdinand Frayligrayt va Carlz Dikenslo six
dostluq miinasibatlori qurur. Bu adiblorin 6z asarlorinds qaldirdiglart sosial-ictimai
masalalardan tasirlonon odib "Koloalik seirlori" (Poems of Slavery) adli toplusunu
1842-ci ildo dogma votono qayidarkon yazdigda bura daxil olan sokkiz asorden
yeddisini mahz hamin moévzuya hasr edir. A. Sabitovanin “Amerika Romantizmi:
Togokkiilii,inkisafi vo 6zalliklori” kitabinda qeyd olunur ki, tipik romantik asor
olan “Kolonin yuxusu”nda kolo yenidon o6ziinii Afrikada sah,hokmdar goriir,
sirlorin noriltisini esidir,lakin basi {istlindo sallagin viyiltis1 esidilon Kimi yuxusu
qagir. Seirin sonlugu da romantik poeziya lgiin sociyyavidir — kolo yalniz

6liimiindon sonra azadliq slds edir:

Yuxu diinyasina ocal nur sagdi—

Bir meyit do artd1 diinyada hamon.

Azad ruh 6ziinii badondon alda,

Goroksiz qandala g¢evrildi badan. (3, 72)
Toplunun sonuncu seiri olan "Xobordarliq" (“The Warning) asarinds “a poor,
blind Samson in this land" gohromanindan s6z agilir (76). Burada “6lks kolaliklo
barismaqda davam etsa,0nu dohsatli intigam gozloyir” fikri saslonir.Sair Tovrat

suratlorina miiraciat edarak kolalari kor Samsona banzadir.Seirds deyilir:

Bizim 6lkanin ds var kor Samsonu,
Qandaldadir holos sli-ayag;
Amansiz,dohsatli saatda onu
Gozlayin!Bizlora kasilib yagi,
Diirlii azadliglar gasrimizi tam

Onca basimiza ugurdar haman (3, 73).
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Bu kitab abolusionist oxucular arasinda Vo odibin yaxin dostu Carlz
Sampner torofindon momnunlugla garsilandi, bununla yanasi Longfello Yeni
Ingiltoronin Kololik oleyhino trakt comiyystino toplunu yenidon cap etmok va

pulsuz paylamaq icazasi verir.

Bu topluya daxil olan asarlor sairin ictimai problemoalors olan maragini tam
aydinligi ilo ifads edirdi. Dogrudur, misllif bu mdévqeyini yaradiciliginin har bir
morholasinds inikas etdirmass do, bu ciir asarlor onun hamin masals ilo bagl dorin
miilahizoloro  daldigmi  géstorir.  Umumiyyatlo, XIX osrin  40-c1 illorinin
baslangicindan Henri Uodsvort Longfello yaradicilig viisot almaga baslayir vo bu

uzun illor davam edir.

1845-ci ildo goloma aldig1 "Avropanin sairlori vo seirlori" (The Poets and
Poetry of Europe) toplusunu orsays gotirmok iiglin etdiyi gorgin redaktalar,
torcimolor sobabindon goéziindon amaliyyata razilasmli olan Longfellonu hatta bu
belo dayandira bilmir. Onun hoyat yoldasi sairo ucadan oxumagla, geydlori
aparmaqg Vo redaktolori etmoklo yetorinco komok edir. Sairin "Springfilddoki
arsenal” (“The Arsenal at Springfield) va "Pillokanlordaki kéhna saat" (““The Old
Clock on the Stairs™) adli seirlari do mohz onun hayat yoldasina ithaf olunmusdur.
Bunlardan birincisi onun xahisi ilo siilh mévzusuna hasr olunmusdur. S6zii gedon
nazm niimunslari "Brugs zangi va digar seirlor ("The Belfry of Bruges and Other
Poems") adli topluda 1845-ci ilds isiq {izii goriir vo 1846-c1 ildo yenidan nosr
olunur. Bu topluya daxil edilon asarlorin oksariyysti daha 6nco Graham jurnalinda
cap edilmisdi. Bununla yanasi, "Brugs zongi vo digor seirlor” toplusunda
"Nyuremberg"” (“Nuremberg”), "Norman baronu" "“The Norman Baron”), "Uolter
fon der Fogelvild" (“Walter Von Der Vogelweid”) adi ilo taninmis bir ¢ox seirlor

va elaca do, torctimolor da var idi.

Topluda homginin "Korpii" (The Bridge) kimi lokal mévzular: oks etdiron
seirlar da yer almigdir. Masalan, adi ¢akilon nozm niimunasinda, sairin melanxolik
tobioti daxili rifahi ilo qgoribs vohdotds inikas edir. Seirin predmeti olan evinin

yanindaki Carlz River korpiisii onun hisslorinin giizgiisiine ¢evrilir. Bu seirlor
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sirasinda 6z mdvzusuna vo poetik doyarino goro an moshurlarindan biri iso
"Korpaya" (To a Child) seiridir. Bu seirdo odibin ilk &vladina garsi tomonnasiz
mohabbat hisslori 6z oksini tapir. Lakin onun "Dante" (Dante) adli seirindo iso
tamamilo forqli movzu ehtiva olunur. Bu asor daha ¢ox sairin yaradiciliq yolunun

daha sonraki morhoalolorindon xobor verir.

40-c1 illorin ortalarinda Longfello iki sairin serlor toplusunu ¢ap edir. Bunlar
1845-ci ildo ¢ap olunmus "Kimsasiz" (The Waif) vo 1846-c1 ildo ¢ap olunmus
"Nabalod" (The Estray) kitablardir. Onlarin 6zoalliklori ondan ibaratdir ki, miallif
hor bir osarin orijinalin1 oxucuya toqdim etmoklo yanasi hom do, asarlarin
miolliflori hagqinda da xiisusi molumtla kitabin1 zonginlosdirmoyi 6ziina borc
bilmisdi. "1844-cii ils is1q lizli gormiis "Giin bitdi" (The Day is Done) asarinds sair
miltonsayagi vo ya dantesayagi ustadlardan c¢ox '"itaotkar sair" obrazindan
yorulmus oxucunun zovqiini oxsamaq tugln sair Longfello kimi 6z moshur
seirlorina Xas mehriban, somimi tondan istifads edir" (“The Day Is Done” (1844)
speaks to the comforting quiet offered the weary reader by “some humbler poet”
than the Miltonic and Dantean masters—a poet such as Longfellow found himself
becoming by virtue of the kindly, sympathetic tone that characterized his popular
poems) (91). Burdan belo aydin olur ki, sézii gedon asordo Longfello daha ¢ox

nacib, inca galbli biri kimi ¢ixis edir.

Lakin zonnimizcos, Longfello yaradiciligimin tadgigatimizda maraqli olan bir
movzusu fargli bir rakursdan onun 1846-c1 ildo ¢ap olunmus "Funtlug Pegas"
(“Pegasus in Pound”) adli asarinds oks olunur. Burada yankilarin madaniyyati
fargli prizmadan tahlil edilir. Eyni tadqigat¢inin digar bir miilahizasina nozar salaq:
""Funtlug Pegas (1846), asking, incasanatin qanadli atin1 cilovlayaraq miilk kimi
alinds saxlamaga ¢alisan praqmatik, materialistik yanki madaniyyatina yumoristik
tono edir." (“Pegasus in Pound” (1846), by contrast, offers a humorous rebuke to
the pragmatic, materialistic Yankee culture that confined art’s winged steed and

handled him as a piece of property) (81)



25

Bu mévzunu yarida buraxmayan Longfello ii¢ ildon sonra yenidon hamin
hadisalora miiracat edir vo "Kavanag, Hekayot" (Kavanagh, A Tale) bagligi altinda
nazm soklinds yazilmis tohkiyyasinds yenidon sairin toXayyiil siizgacindon ke¢mis
hadisalor Longfello tislubuna xas torzds canlanir. 9sor 1949-cu ilds is1q {izii goriir.
Osorin bagliginda adi oks olunmus asas gohroman liberal diistincali gonc yerli yeni
ingilis kilsasindoa ¢alisir. O, va iki yaxin rafigalor Sesiliya Vaugan va Elis Argerin
do daxil oldugu mohobbat ticbucaginin bir torafinds durur. Lakin asarin ana Xattini
toskil edon bu hadisalorlo paralel oxucunun diggstini digor he¢ do az 6nom

dasimayan goahroman calb edir.

Muiasiri oldugu adabi fikirlorin, todris etdiyi moktobdoki abu-havanin, vo eyni
zamanda ailosindo onun ¢iyinlorino diison ataliq hissinin maraqli mozaikasini
qurmagi bacaran bir qohromandir. Onun odobiyyata olan sonsuz maragi daima
sosial problemlorlo  sixigsdirilir va nohayatds onun istedadinin yetarinca
giymatlondirilmomasina sobob olur.  O9sordo "cilalanmamis milli odobiyyat
biitovliikde, yamaclar boyunca ildirim tok ¢axan bir siirii camigsa banzayir", (a
national literature altogether shaggy and unshorn, that shall shake the earth, like a
herd of buffaloes thundering over the prairies) (81) kimi maraqli fikirlor saslonir vo
bununla da miisllif Corgilin ugursuzlugunun sobabini onun 6ziinomoxsus baxis

acis1 ilo yanas1 amerikalilarin da adobiyyata yetorinca diqgat ayirmamaginda gortir.

Longfello torofindon qgolomo alimmus bu aSorlorin - sirasinda  onun
"Evangelina" (Evangeline, A Tale of Acadie) asari daha xiisusi movgeya malikdir.
Onun giiclii goloms sahib olan sair kimi taninmasinda bu oaSorin bdyiik rolu
olmusdur. Osarin romans janr1 onun haqigi epik asar olduguna siibho goymasa da,
bas qohromanin sentimental tobioti, onun itaotkarligi vo aliconabligi miiollif
torofinda elo bir ustaligla galomo alinmusdir ki, asorin poetik zonginliyi bu

sabobdon yalnizca artmisdir.

Orijinal hekayado xanimin axtarislar: yalniz Yeni Ingiltorado bas verso do,
Longfello 6z asorindo bu cografi sarhadlori genislondirir. Osar badii tasvirlaring

gora ¢ox forglonirdi. Burada bas gohromanimn atasi Benedikt Belefonteynin
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"yasadig1 genis akrlarla" ("dwelt on his goodly acres”) Grand-Pre otlaglarindan,
Qabrielin atas1 zonci Beyzil Lajenesin ranco sahibi kimi azadliq qazandigi
"Luiziananin bataqliq sahilllori" (“through the bayous of Louisiana")
orazilorinadok, Evanjelinanin Qabriel axtarislarinda hor ciir tohliikolora sino
golorok dolandig1r Fransa mesolorindon, gohromanin nohayot, Xostoxanada qoza
qubanlarinin arasinda yarali Qabrieli tapdigi vo elo oradaca dofn olunduglari
Filadelfiyayadok olan tobiot monzarslori vo Qohromanlarin daxili tolatiimlori

ustaligla goloms alinmusdir.

Umumiyyatlo, bu asorda britan hokmranlhigmin logvinden, Qabrielin basma
golonlardan, vo on asas1 Evanjelinanin axtarisglar1 sobabindan etdiyi sayahatlori,
asarin siijetinin asas hissasini togkil edir, lakin maraqli magam ondan ibaratdir Ki,
asordo osasen heg bir global konflikt yasanmir. ©dibin 6z sozlari ilo desok bu:
"timidlarini itirmayan, zanginlosdiron vo sobrli edon mohobbatdir”(“affection that

hopes, and endures, and is patient™) (81).

Osardan toqdim olunan bu sitat aslindo Evanjelinani tasvir etmoak tigiin sair
torofindon toqdim olunsa da, biitovliikdo osorin statusunu da ifade etmis olur.
Osorda nishaton kaskin magam az qala bas veracak qovusma sahnasi ola bilardi.
Geco ikoan Qabrielin gqayigi Evanjelinanin kesis ilo birgo gecaladiyi digar birinin
yaxmhigindan kegir lakin, sevgililor bu zaman da bir-birindon Xabarsiz talenin

gismotinda gaca bilmayib ayrilirlar.

Dogrudur, adabi tonqidg¢ilarin bazi iradlar ilo rastlasan bu asar Longfello
adabi irsinds 6ziinamoxsus 6nom dasisa da, Vo onun s6hrat gazanmasinda miistasna
rol oynamis olsa da, daha sonralar Longfello bu sohratini digar dayarli asarlori ilo
do tosdiglomisdir. Osor bir nego dofo torciimo olunmus vo nayinki Amerika
Birlosmis Statlarinda, homginin Avropada da genis oxucu kiitlosi qazanmaga

miivoffoq olmusdu.

“Evangelina” oSori Amerika poeziyasi tarixindo sado insanlarin ruhunu

oxsayan an yaxsi badii niimuns idi.Bu asarin verdiyi uguru musllifin 1849cu ilds
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yazdigi Kavanna osorilo davam edo bilmomisdi.Kavanna oaSori miiallifin zoif
cohatlorini iizo ¢ixarmaqgla yanasi onun poeziyada daha giiclii oldugunu siibut
etmisdir.Longfellonun sah osarlori “Hayavata haqda nogmo”(1855) vo “Maylz
Stendisin  elgiliyi’do  (1858) Evangelina da oldugu kimi oxucularin
gozol,sado ,yatimli movzulara olan acligini yatira bilmisdi.Osordo tosvir olunan
ofsana vo miflor hagda maraq doguran molumatlar oxucularin zovqiinii oxsaya
bilmisdi.Eyni xiisusiyyotlori “Yolkonar1 Mehmanxananin hekayoalor”i asorinds do
gormok miimkiindiir.1863-cu ildo yazilmis bu oaSor Coserin vo Bakaggonun
tislubunu xatirladirdi.Burda da miixtalif 6lkalardon olan xalglarin afsanslorindon
novellalarindan bohs olunurdu.Eyni zamanda Amerikadan olan niimayondoslords bu

asarda diggat moarkazinds olur.(10, 123)

"Daniz va Alov sahillorina ithaf"* (“Dedication to The Seaside and the
Fireside™) adl1 kitabinda 1849-cu ildo Longfello oxucularina bu boyiik digqoto gora

minnatdarhigini bildirir vo geyd edir Ki:

"Ogar monim bastalomis va ya sdylomis oldugum

Hor hasi fikrim zovq va ya tosalli olarsa,

Siz mana har xos kalmo va isaratlo

avazini minlarla dofo 6domis olursuz."(Tarciima bizimdir—N.Tiirkan)

(If any thought of mine, or sung or told,

Has ever given delight or consolation,

Ye have repaid me back a thousand-fold,

By every friendly sign and salutation. ) (76).

Bu nazm asarinin adindan da balli oldugu kimi, burada sairin ham vatoanindo,
hom okeanin o tayinda coroyan edon hayat hekayasino asaslanir. Kitabin adinda
geyd olunmus daniz va alov gismlori metaforik sokilds "Driftvudda yangin" (“The
Fire of Drift-Wood”) adli seirds ustaligla tasvir olunur. Topluya daxil olan bir gism
asorlor sairin avropa soforindon, ordaki tocriibolorindon bohs edir.Kitabdaki

asarlarin an dayarli gismi mohz vatanparvarlik mévzusunda yazilmis asarlordir.
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"Gominin hazirlanmasi" (“The Building of the Ship”) adli seirdo gomini
hazirlayan ustanin bacariginin poetik tosvirlori ilo yanagi onun qizinin gézal sevgi
hekayasindan do bohs olunur. Lakin, daha ¢ox simvolik mona dasiyan bu seirdo
gominin hazirlanmasinda istirak¢i olan ganclo bu gozal qizin qovusmasi alleqorik

sokilda Birlosmis Statlarin homin donomdoaki tarixi vaziyyatini ifads edir:

"Ey Dévlotin gomisi, son do iiz!

homin giiclii vo mohtasom Birlik boyunca!"(Torciimo bizimdir—N.Tiirkan)

(Thou, too, sail on, O Ship of State!

Sail on, O UNION, strong and great!) (81)

Rasmi molumatlara asason prezident Abraam Linkoln vatondas miiharibasi
donaminda bu seirls tanis olmus vo qeyd etmisdi ki: "Insanlar1 bu ciir ruhlandira
bilmok mohtasom vergidir" (“It is a wonderful gift to be able to stir men like
that.”) (54, 112).

Novbati onillik Longfello hoyatinda dah ¢ox itkilarlo yadda qalmigdi. o bir-
birinin ardinca oavvalco atasini, daha sonraki illordoss, gardasini vo anasini
itirmisdi. 1854-cii ildo gérmo qgabiliyyatindaki ¢atinliklorlo alagadar olarag Harvard
Universitetindoki vazifasindon do imtina edon Herni Uordsvort Longfello 6ziini
yalniz odabiyyatda tapir. Hor yeni kitab, yeni sohrat pillasi, yeni hiidudlar demok
idi.

Yeni Ingiltora tohkiyys iislubu yazigini yetorinco maraqglandirmisdi. Homin
illorda Longfello dramatik seir yazmaga baslayir vo "Yeni ingiltoro Faciolori"
(“New England Tragedies”’) bashigi altinda mahz bu asar do yer alir. 1857-ci ilin
sonuna yaxin bu asarlorin hamisi "Mayls Standisin novazisi vo diger seirlor” ("The
Courtship of Miles Standish and Other Poems™) adli topluda isiq lizii goriir. Kitab
25 min niisxodo satilaraq kifayat godor moshurlasir vo bu baximdan yalniz
"Evangelina" vo "Hayavata"dan geri qalird1. Bu illards galomo alinmus lirik asarlor
sirasinda "Moanim itgin goncliyim™ (My Lost Youth) adli asarini geyd etmamok
olmaz. Osar sairin $oxsi hayatini, ke¢misini inikas etdirir.Biitiin bunlara rogman

sairin 1850-ci illords yazmis oldugu "Usaq vaxti" (The Children’s Hour) seiri onun
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homin donomdo miisallifi oldugu nozm osarlori arasinda oan xos qarsilanan osari

olmusdu. ©dib bu osori 6z azyaslh qizlarina hasr etmisdi.

1863-cii ildo ilk dofs isiq lizii goran "Yolkonari mehmanxana hekayolori”
("Tales of a Wayside Inn") adli nozm formasinda yazilmis hekayonin birinci hissasi
cap olunur. Topluya daxil ollan osorlorin oksariyyoti metrik voznin forgli
formalarinda yazilmigdi. Topluya daxil edilon osorlorin bir qismi 6ncodon ayri-
ayriligda ¢ap olunsalar da, bu nosr sanki Coserin "Kanterberi hekayanlori”,

Bokkagonun "Dekameron"u tarzinds yazilmisdi.

Bu donomds Longfellonun foaaliyystindoki an miirakkab marhalalarindon
biri do "[lahi Komediyan1 " sarbost voznds  torciimosi olmusdur. Bu osari no
zamansa torciimoa edacoyini qarsisinda bir magsad kimi Henri Uordsvort Longfello
holo Harvardda Danteni tadris edorkon qoymusdu vo aSarin ayri-ayri hissalorinin
torcimosini artiq 40-c1 illorde etmisdi. Bu donomds yazig¢inin yaratmis oldugu
"Dante Klubu"nu da geyd etmok mogsads uygundur . Kantolarin torctimasini halo
1864-cii ildo bitirmasine baxmayaraq li¢ cildli toplu 1865-1867-ci illordo ¢apdan

¢ixir. Bu torciimoalor giinii bu giin do torciimo alominds yiiksak giymatlondirilir.

Yaradiciliginin daha sonraki marhalasinds ruhunu Dante torzi ilo yeniloyan
Longfello xristiantiliq mévzusuna da miiraciat edir vo "Qizil1 ofsana" (The Golden
Legend) basligi altinda hamin mdvzuya dair fikirlarini ifado edon aSorini yazmis
oOlur. Osar ti¢ hissadan ibarat xronikalardir. Oxuculardan miilayim raylor esitmasine
rogmon sair novbeti dofo "Ilahi facio" (The Divine Tragedy) asorini 1871-ci ildo
yazir. Bu asarinds o xristianligin qayasini izah etmoaya cohd géstorir. Osardaki bir

¢ox qohromanlar birbasa "Incil"dondir.

Umumiyoytlo, Henri Longfello yaradiciligi boyunca miixtolif sopkili
movzulara vo ideyalara miiraciot etbmasina baxmayaraq, hor zaman o rakursdan
Kifayot godor maraqli yanasmasi ilo segilon asarlor arsays gotirmisdir. Balka do,
mohz bunun sabobidir ki, miiasir dovriimiizdo do Longfello odabi irsi, onun

"Evangelina" vo "Hayavata" kimi asarlori halo da dillar azbaridir.
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Odobiyyat tarixininn ayri-ayrt marhoalolorindo  Longfello yaradiciligi
“imaginative”- "yaradic1" olmaqdan ¢ox “imitative”- "toqlid¢i" hesab olunsa da,
mahiyyat etibari ilo 6z asornlorinda Avropa va asasen do Ingilis adebiyyatinin yazi
torzisi Dbadii Uslubunu istifado etmoklo Longfello toqglidlo deyil, amerikan
odobiyyatini daha "kosmopolitan" etmoklo mosgul olmusdur. Rigard Henri
Stoddardin Longfellonun yaradiciligina dair 1880-ci illordoki yanasmasinda ifado
etdiyi sozlori ilo desok, Longfello 6ziino sadiq galaraq "o yazmaga baslayanadok

0lkodo movcud olmayan maragi gotirdi odobiyyata " (“brought a taste for a
literature which did not exist in this country until he began to write.””) (55, 104.).

Oz osarlori forqli soxsiyyatlori, xarakterlori, modaniyyatlori vo hoyat durumlarim
tosvir edon Longfello adabi irsinin niimunalari incasanatin miixtalif sahalorinds do
boyilk maraga sobob olmusdu. Bastokarlar onun seirlori osasindaa mahnilar
bostolomis, aktorlar onun oSarolorini sohnalosdirmisdir. Yaradiciligi boyunca
Avropa adabiyyatinin niimayandalarinin nazm osarlorini torciimo etmis Longfello

asarlari sagliginda 24 forgli dils torciima olunmusdu.

Miialliflorin  soxsi hayat tocriibaloring, diinyaya baxislarina séykonarak
formalasan bir adobi marholoda Longfello hor bir oxucusuna qarsi marhomatnli,
novazisli, alicanab, dostyana davranan bir adib kimi yaddaslara yazildi. Houzelsin
tobili ilo desak, Longfellonun qiidrati onun "soxsiyato timumbasar kimi etibar
etmoasindan irali galir*  (“courage in frankly trusting the personal as the
universal”) (85, 485). Sairin miilahizalorindaki sadslik, hisslarindoki samimiyyat
onun yaradiciligini tokrarolunmaz edir. Mahz bu cohatlarina géra onun adoabi irsina
aid olan oasorlor iiraklora yol tapmus, 6z miiasirlori sirasinda Henri Uodzpvord

Longfello yaradiciligini tokrarolunmaz etmisdir.

Mahiyyat etibari ilo, moyusluq, diinya miiharibalorina zomin olan tarixi
sorait dovriinde Longfello yaradiciligi istor puritan, istor viktorian, istorsa do
sentimental yanasmadan kifayat godor tongidloro moruz qalsa da, biitiin bunlara
sino golo bilmis vo hayat hogigetlorini 6ziinomoaxsus torzds oxucusuna catdira

bilmisdi.
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Homin doénamdos bozi tonqidgilor Henri Longfello yaradiciligina moxsus
metaforalar1 qarisiq, hatta cofong diistinco torzinin bohrasi kimi goloma verirdilor.
Lakin daha sonraki donomdo odobi yanasmalar bir qodor doyisdiyindan yeni
tonqgidgilor onun yaradiciliginin bir sira morholalrinds aparici olan sarbast vaznino,
nogmokar Tlslubuna, osorlorindoki kinayayo, didaktik noticolora daha dorin
arasdirmalara hasr etmoklo hamin nozm asarlarine yeni nofos vermis oldular. Hayt
Vagonerin tobirinco desok, Longfello 6z yaradiciligi boyunca vo ololxiisus da
"Hoyatin Zaburu™ (*Psalm of Life") asarinds "hoyatin hor seys rogmon yasanmaga
doydiyi malum olsa da, asl mahiyyat,hoyatin yasamaga laiq olmasindadir va
sairlor bunun niya bels oldugunu bilmirlar" (Tarciima bizimdir—N.Tiirkan)(though
it intends to mean that life is worth living after all, what it effectively does mean is

that life must be worth living but the poet can’t think why) (28, 85.).

Oziiniin 1855-Ci ildo yazdigi "Hayavata haqqinda nogmo" adli homin
asorindo bas gohromanin "Simali Amerikanin yerlilori"nin niimayandalorindon
birinin adindan ¢ixis edarak ingilis miihacirlori ilo dialoqu asards sujet xattinin asas
Xattini togkil edir. "Hayavata'"da amerikasayagi on moshur mévzuya miiraciot edon
Henri yaradiciliginin daha 6ncoki moarhalolorinds do amerikali hindu xarakterlarinag
miiraciat etmisdi. Sair "Gedon buluda” ("To the Driving Cloud") adli asarini 1845
ildo yazmagla homin mdvzuya dair ilk miinasibatini bildirmisdir. Osarin arsays
galmoasinds tasiri olan adabi- badii tasirlori Longfello 6zii toplu soklinds "Hindu
Edda"s1 adlandirmisdir.

Bu "Edda"ya poemada sezilon skandinav tasirlori, fin gifahi odobiyyatina
moxsus "Kalevala“da da istifade olunmus troxaik gafislonmoyan vozn daha aydin
nazara ¢arpir. Osarda hindu ofsanalarine xas 6ziinamoaxsus sevgi hekayati, fovqgal
dogulusa moxsus bas gohroman, diger geohromanlarin qeyri adi keyfiyyatlori
(gohroman conub kiiloyinin ogludur, anas1 somalardan yers enmisdir vo s.) kimi

cohatlor, siilhmoaramliliq hisslori va diistincalori oks olunmusdur.

Folklor o6rnokloring, etnografiq, mifopoetik movzulara {stiinliiq veran

Amerika sairi Longfello tiirkdilli xalglarin 6lmaz gohromanliq abidasi “Koroglu”
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dastanina miiraciot etmisdir.Umumiyyatlo XIX osrin ortalarindan baslayaraq
Avropada bdyiik sohrot gazanmaga baslayir.Bu isdo boyiik zohmati olanlardan biri
do Rostdo vo Gilanda rus sofiri islomis taninmis polyaq sorgsiinasi Aleksandr
Xodzko olmusdur.O, Azorbaycandan Avropaya apardigi “Koroglu” dastanin
olyazmasini ingilis dilina ¢evirib, Londonda dorc etdirmoaklo (1842) eposun nosri
tarixindo silinmoz iz qoymusdur.A.Xodzko eposu ¢ap etdirorkon onun adini
“Simali Iranin yollar congaveri Koroglunun sorgiizost vo improvizasiyalar1”kimi
qeyd etmisdir.Bu nosrdon 1 il sonra dastan O.Volfun torciimasinds alman
oxucularina ¢atdirilmisdir.Bir az sonra isa X1X asr fransiz romantizminin gérkomli
yazigilarindan Jorj Sand vo Adolf Brelyenin torciimosinds fransiz oxucularina
toqdim olunmusdur.Rus torciimoagisi C.C.Penin iso dastam1 1856-c1 ildo torciimo

edib ¢ap etdirdikdon sonra onun oxucularinin say1 daha da artmisdi. (9)

Boyiik Amerika yazigist Longfellonun Azarbaycan adobiyyati ila ilo tanighgi
onun avropaya soyahati ilo bir vaxta diisiir.O, Ingiltarada olarken A. Xodzkonun
“Simali Iranin yollar congaveri Koroglunun sargiizast va improvizasiyalar1” asarila
tanis olmus vo bu oSorin bir qolundaki hadiso barasinds poema yazmisdir.
Longfello 6z geydlarinda geyd edir ki,o bir ¢ox diinya adabiyyat1 asorlari ilo tanis
olmus,lakin heg biri Koroglu dastani qadar onun diggoatini gokmomisdir.Longfello
dastanin biitiin gollarini nazmo ¢okmok istomis,lakin buna imkani olmamisdir.(9)
Azaorbaycan oxuculart bu asorlo 1928-ci ildo tanis olmuslar. ©sori Azarbaycan
dilina gorkomli yazi¢i,dramaturq, sair Cofor Cabbarli tarclima etmisdir.Dastanin 3-
cli gqolu osasinda yazilmis seir 6z poetikliyi ilo diggeti ¢okir.Seirin Azorbaycan
dilina torciimasinde do Longfelloya xas lirizm qorunub saxlanilmigdir. C.
Cabbarlidan sonra seir ikinci dofo orjinaldan professor S.Xalilov tarafindan
cevrilmisdir. (6, 29) Longfello asordo Qiratin tarifinoe xiisusi yer ayirmisdi, Sorg
adabiyyatina balod olan Longfello atin 6namini bilarak,onu miigaddss varliq kimi

tosvir etmisdir.(4)

More than maiden,more than wife

More than gold and next to life
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Roushan the Robber loved his horse.

Igidlor titrayir duycaq adin1 ,

Qirat godor sevmaz heg bir gadini

Yiiz golina doyismoz 6z atini

Istor gdzal olsun,istor cavan hey.(Torciimo C.Cabbarlinindir)

Henri V.Longfellonun Korogluya hasr etdiyi  seirinin  torclimosi
haqqinda motbuatda moqalo getso do (9) seirin ingilis motni ilo uygunlugu va
gaynaglardan bahralonmoa masalasine  6tori toxunulmusdur. H.V. Longfellonun
Korogludan etdiyi igtibas hom etnografik, ham da torciimo baximindan diqqot
¢okdiyi tiglin osason C.Cabbarli torciimasi tizorinds dayanacagiq. Belo ki, seiri
oxuyarkon diggeti ¢okon asas mogam Koroglunun maskunlasdigi yer ilo
baglidir. Umumiyyoatlo, Longfello seiri ilo dastanin iigiincii qolunu tutusdurduqda
osorin yalniz Kiirdiistan sozii istisna olmaqla oldugu kimi nazma ¢okildiyinin
sahidi oluruq. Belos olan halda Xodzko no ti¢lin “Tiirkiistan” avozins “Kiirdiistan”
islotmisdir? Xodzko nosrinin ilk maclisinds bildirilir ki, Koroglunun asil-nasabi
Toko-Tirkmandir, yoni o,Tirkiistandandir. Onu da qeyd edok ki, “Koroglu”
dastaninin sonunda A.Xodzko motnin diizgiinliiyiinii tosdigloss do “ tiirki rosmiil-
Xottinda bir neg¢a sohv gedibdir” yazir vo “Ulu Mirzo Iskondar bunu geyd etsa

do,onlar1 diizeltmays fiirsat olmadi” deys bildirir.

N. Nuriyevanin moagalasindo moalum olur ki, dastanin yurd hissosi fars,
seirlar isa tiirk dilindo yazilib. Elo bu sabobdon do dastanda iki ayri-ayr yer
adlarinin iglonmasi montiqsiz goriiniir.Bu anlagilmazliq Longfello seirindo do 6z
oksini tapmisdir.Sair  bir torofdon Trabzon vo Orzurumun ardindaki 6lkodon soz

acir, digor torofdon iso Kiirdiistan ifadosini isladir. Seirde oxuyuruq :

In the land that lies beyond
Erzeroum and Trebizond?
Garden —girt his fortress stood ;
Plundered khan or caravan

Journeying north from Koordistan,



34

Gave him wealth and wine and food. (17,339)
Orijinalla torciimoni tutugdurdugda C.Cabbarlinin Kiirdiistan avazins Kiird

eli ifadosini islotdiyini goriirik.

Orzurumun, Trabsonun ardinda

Bir 6lko var balli ad1, soragi.

Bir qalaca, yasil baglar icinda

Budur, bu da Koroglunun durag.

Kiird elinin xazinasini goranlar,

Capilmis karvanlar, xanlar, aronlor,

Korogluya bac- xarac veranlor

Sansiz altun verar, sonsuz talan, hey.(Tarciima C.Cabbarlinidir)

Koroglunun Eyvazi ogurlayib Conlibelo gatirmasina hosr olunmus {igiincii
maclisdo Koroglunun duragi haqqinda molumat verilmir. Lakin bir gqadar avvalo

ikinci maclisa nazor saldigda bels bir monzaranin sahidi olurug:

O vaxt Azorbaycan hakimina xabar ¢atdi ki, Goycabeldos Koroglu adli bir
nofor yeddi yiiz igid qul ila yurd salib. Azarbaycan hakimi Koroglunun niyyatini
bilmok {igtin Goycobelo el¢i yolladi: Elgilor Coalali Korogludan sorusdular ki,
burada yurd salmaqgla magsadin nadir? Sahin sarayi filan yerdadi, na soziin varsa,

gedib ona deys bilorsan.Yoxsa sahin vilaystini dagitmagq istayirson?!

Colali Koroglu bu sozii esitdikdo atasinin vosiyyati yadina diisdii. Atasi
ona tapsirmisdi ki, Iran padsahinin emrinden ¢ixmasin. Buna gora do Azorbaycan
hakiminin elgisina bildirdi ki, goy vilayatin hakimi mona bir ne¢o giin mohlot

versin, buradan kogiib Rum vilayatino gedacom.
Koroglu yeddi yiiz dalini bir yera y1g1b tiirkii ilo onlara iiz tutub dedi :

Sofar oldu Kiirdiistana,

Bizim ilo gedon golsin.
Namard girmesin meydana,

Or badasin igan galsin (14,18).
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Goriindiiyi  kimi dastanda s6hbat Rum elindon gedir.Tarixa nozor salsaq
gorarik ki, Bizansin bazi Sorq dlkalorinds yayilmis adi Rumdur. Salcuqlarin Kigik
Asiyanin isgali dovriinds “Rum” dedikds Kig¢ik Asiya nazards tutulurdu.Salcuq va
ya Konya sultanliginin digor adi Rum sultanligi  burdandir.Osmanli tiirklori
Bizans1 zobt etdikdon sonra Balkan yarimadalarimi Rumeli adlandirirdilar.
Amerikal1 sair Longfellonun seirindo do bu geyri- miiayyanlik duyulur. Bels ki,
seirdo Conlibelin sohratindon, Eyvazin ora gotirilmosindon s6éhbat agilir. Lakin
dastanda Koroglu dali-qogaq, cosur, igid kimi togdim olunursa, Longfello onu
“son of the road”, “bandit chief” “robber” yoni yollar oglu, (yolkasan)

“quldurbas1”, “ogru” deys torif edir.

Bizca bu da aslinds dastanin  A. Xodzko tarafindan ingiliscays torciimods
verdiyi yanlisligla oalagelondirilmalidir. Ciinki, Longfello bu s6z vo ifadslorin
sotiralti monasimi qogaq kimi goétiirdiiytindandir ki, onu foxrlo toronniim edir.
Amma yeno do bu s6z vo ifadalorin “qogaq™, “igid”, “cosur” monalarii veran
“brave”, “courage” sozlorilo ovazlonmosi daha mogsodouygun olardi. Bu da
Koroglu haqqinda Amerika vo Avropa oxucularinda  Yyaranan  tosovviirii
sadologdirmozdi. Bundan olavo yuxarida da qeyd etdiyimiz kimi, etnoqrafik
planda verilmis sahvda Koroglunu aid oldugu tarixi koklarindon uzaqglasdirir. C.

Cabbarl1 gostordiyimiz ~ kigik ~ forgloro baxmayaraq Longfello  seirinin

moziyyatlorini saxlaya bilmisdir.( 5, 90-95)

Longfello egzistensialist ideyalara cox meyl gostormirdi,kompozisiyanin
dagmiqligi,yiiksok emosianalliq kimi xiisusiyyatlora rast golmok miimkiin
deyildi.Longfello asarlori aydinligi vo ganunauygun formasi ilo segilirdi.Yalanci
dorin moanalillig,iislubun qaranligi, dagimiqliq kimi cohotlor Longfello yaradiciligi
liclin xarakterik deyildi.O tez tez vurgulayirdi ki,poeziyanin spesifik sorhloro vo
miiollif izahatllarina ehtiyact olmamalidir.Poeziya 06zii-6ziinii ifado etmoyi
bacarmalidir.Bununla da o gdostarmaya calisirdi ki,badii aSar niimunasi sadaliyi ilo
secilmalidi.Edgar Alan Po-nun hekayalarina resenziyalar yazarkon Dostayevski

qeyd etmisdir ki,miiallifin fantastik materiallari,hor-halda onun amerikali olduguna
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dolalot  edir.Bununla  Dostayevski  gostormok  istoyirdi  ki,Amerika
odadbiyyatsiinaslliginin sadslik kimi aparici xilisusiyyoti vardi vo eyni cohatlora
Longfello yaradiciliginda rast golmok miimkiindiir.Longfello odabi irsinin
romantik niimunoalori miioyyan amerikan praktisizmi il ,detallarin daqigliyi va
sujetin aydinligi ilo segilirdilor.Longfello odobi irsino iimumi nozor saldiqda
gorarik Ki,burada sistemlik vo ganunauygunluq osas prinsipdir.Miiayyan poetik
formalar mévcud idi ki, Longfello onlara uygun movzu vo motivlori oks etdirmaya
calismisdir.Moasalon :Baladalar da o .tarixi siijetloro miiraciot edirdi,odalarda
optimistik diinyaduyumu ,tarixi tokamiil ifado olunurdu.Masalon: “Gominin
hazirlanmas1” odasinda godim yunan lirikasina uygun movzu interpritasiya

olmusdur.

Digor torofdon “Hoyatin zoburu” asarinds 0,0maok mdvzusuna miiraciot
etmisdir va aktivliyin va foaliyyatin apofeozu haqqinda miilahizalorini géstormaya
calisirdi.Elegiyalarinda daha ¢ox diinyadan kog¢miis dostlari haqqinda s6z
acmigdir. Amerika adobiyyatsiinasliginda ilk olaraq bu sonato miiraciot etmisdir vo

bu formani 6z sevimli sairlorinin poetik portiretini yaratmaga hosr etmisdir.soh-8

Longfello adabi irsinin ganunauygun cohatlorindan biri artiq 1840-c1 illardon
baslayaraq kigik lirik formalardan daha bdyiik epik formalara dogru inkisaf

xarakterik cohat kimi sayila bilordi.

Longfello 06z yaradicuginda yalniz Amerika odobi  manbalorindon
Kifayatonmirdi,asil romantik kimi o kegmiso miiraciot etmoyi diizgiin sayirdi vo bu
halda 0 hamdo Avropa adobiyyati1 vo tarixino do miiraciot etmayi mogsads uygun
hesab edirdi.Oziiniin evropizim xiisusiyyotlorini 0, daha universalliga vo
imumbaosari insan obrazinin yaranmasina yonalmis  bir addim kimi

giymatlondirirdi (11, 6).

Longfellonun ilham aldigt vo bohralondiyi miiolliflor arasinda
Sekspir,Servantes,Dante vo Miltonin adin1 ¢gokmok olar.Lakin Longfello har zaman

amerikan yanasma torzilo forqlonmisdir.Olbatto Ki, homin dovro xarakterik olaraq
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Longfello yaradiciliginda 6ziinti gostarirdi ki, burda millilik deyands ¢ox mohdud
cografi miihit nozordo tutulurdu ki,burda lokal xiisusiyyot dasiyacaq itimumi
amerikan mastabr deyil,mohz “Yeni Ingilis” regionlarin1 aid etmok olurdu.Lakin
bununla belo Longfello odobi irsinin  mahiyystindo Avropa niimunasi
dururdu.Moshz Qayavata da hamin milli folklor materiallarinin ifads olunmasina

baxmayaraq hor zaman universal shamiyyat dasiyacaq.

Bu halda Pugkinin mohsur aforizmi yada diisiir.O torclimogilori marif¢iliyin
ganadli atlar1 hesab edirdi.Vo bu ifade Longfellodan da yan ke¢cmomisdir.Onun
komokliyi ilo 1845-ci ildo isi1q lizii gormiis “Avropa sairlori Vo poeziyasi” adli
antologiya da buna bariz niimunadi.Heyne, Tegner,Maler vao basqalarinin odabi
irsindon olan tarciimalor mohz Longfello galomina moxsus idiler.O, hotta 10 il
orzindo “Ilahi komediya”n1 torciimo etmis vo hotda Dante klubunun yaradicis
olmusdur.Mahz bu foaliyyatin noticasidir ki, Longfello adabi irsina daxil olan
asarlor forma vo islub torzino goro kifayst godor miixtalif, hortorofli vo poetik
texnika cohatdon virtuoz adobi asorlor hesab oluna bilarlor. Longfellonun filoloji
erudisyasi ona imkan verirdi ki, 0 asarlorinds xiisusi c¢alarlardan istifado etsin.Onun

asarlorinds metamarfozlar real hadisalorls, xiisusi sokilds uzlasa bilirdi.

Longfello poeziyasinda subyektiv intonasiya ¢ox zaifdir, onun iislubunda

daha ¢ox musiqililik,insanin ruhunu oxsama halar1 xarakterikdir.

Fikirlorimizi iimumilosdirarok geyd edo bilorik ki, Longfello poeziyasi
Amerika adobiyyatinin romantizm marhalasininin asas konsepsiyalarini ifade eds
bilocok odoabi irslordondir. Onun yaradiciligi 6ziindo bu odabiyyatin forqli
kriteriyalarint  6ztinomasus sokildo uzlasdirir, onlar1 forgli daha humanist,

vatanparvar ruhda oxucusuna taqdim etmays nail olur.
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Il FOSIL

"HAYAVATA HAQQINDA NOGMO'" POEMASINDA
MIFIK OBRAZLAR

11.1. “Hayavata haqqinda nagma”asari haqqinda raylar va fikirlar.

Ibtidai comiyyatin inkisafinin miioyyan moarholasinde meydana ¢ixan osatiri
tofokkiiriin ~ dorin  izlori ilo  dinds,etnografiyada,folklorda,incasonot  do
qarsilasiriq.Insanm tobistinden,bioloji mdvcudlugdan modaniyysta vo sosial
movcudluga kegmosi dovriindo ilk kollektivlorin 6ziinamoxsus mafkurasi olan
osatir ictimai davranisin biitiin formalarini ehtiva etmisdir.ilkin insan birliklorinin
bioloji saviyyasindon galxib sosiallagmasinda asas vasitalordon olan oasatir tarixi
proseslorlo baglanmis vo diaxronik hadise kimi ortaya ¢ixmisdir.Lakin osatir hom
do biitlin dovrlar ticiin aktual olan universal tofokkiir torzi,insanin miihiti vo 6ziini
dorketma {isuludur.Universal qavrayis novii olan osatirdo real zaman ,obyektiv
tarixi harokot ya moveud olmur, ya da nazars alinmir.Osatir nayinsa mazmunu va
ya oksi yox,nayisa insanla vohdotdo gavramaga,insanin batini vo zahiri arasinda
ahong yaratmaga yonoalon xiisusi idrak novii kimi askarlanir.Bu cahat asatirin insan
psixasiin dorin gatlarinda gizlonan obadi zomin,basar madoaniyyatinin doyismaz

sinxronik 6zayi oldugunu tasdiq edir.

Tarixilik vo universalligin vohdati osatirin arxaizmini vo eyni zamanda
daimi miasirliyini tomin edir.Osatir diinya haqqinda tosovviirlor sistemi,miiasir
madaniyyatin genetik kodu tok askarlanir.Osatir sisteminin har bir tinsiirii {imumi
diinya modelinin torkib hissasi kimi shomiyyat qazanir.Buna gors do hor bir xalqin
“usagqliq” vo eyni zamanda c¢agdas dovriiniin sosial ,psixoloji ,manavi
movcudlugunun gergok Mozmununun agilmasia zomin yaradan osatiri sistemin
barpasi tiglin onun asas tnsiirlorinin tam tofsirini vermak ,instirlarin bir-birina vo

tama miinasibatini miiayyanlogsdirmak lazimdir.
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Erkon madoaniyyat tiplorinds kainat statik sokilds,ahangdar,qapali vo biitov
kosmos kimi qavranildigindan tarixi zaman mafhumu olmamisdir.Hadisolor obadi
cevraodo dovr etmis,sohih baslangic vo son sezilmomisdir.Hoyata sakral vo estetik
miinasibot movcudlugun bitkin voziyyotdo dorkino,miitlog nasnalarin

miisahidoagiliyine sabab olmusdur.(1, 164)

Soziin genis monasinda mifopoetika poetik bodii  obrazlarda(senatdo)
mifoloji mozmunun mévcudlugunu bildirir. “Mifo” onun mifologiyaya, “poetika”
IS0 poeziya, genis monada poetika ilo bagliligina isaradir. Bundan basqa poetika
odobi vo estetik termin kimi onu sonstkarin yaradiciligina, osora, bodii
istigamatlara, incasanat noévlering, bir sézlo badii formanin yaratdigi obrazlara

yonoaldir.

Mifopotika poetikanin bir hissasi olub sonotkarin tok miflor hagqinda
biliklori deyil, diinyanin onun torofindon biitov mifopetik modelinin yaradilmasi
va bununla slagadar simvollar sisteminds va digor poetik kateqoriyalara asaslanan
mifik tofokkiiriidiir. Mifopoetika deyands noyinki “arxetip”, “poetik kosmos”,
“mifologemlor” vo ya mif sistemi nozordo tutulur, bu homginin xiisusi bir
diinyagoris tipidir. Vo mifik tofokkiir 6ziindo diinyan1 tosvirdo godim formalari
qoruyub saxlayir. Sonatkar tomal kimi mifi tomiz halda asards isladir vo belaliklo
6z mifini yaradir. Kosmoqoniya vo esxatologiya mifoloji tofokkiiriin osas

motivlori, dramaturgiyasi isa Xaos vo Kosmosun miibarizasi tizarinds qurulur.

Mifik tofokkiir sonatinds tobistin isaralori vo od, su, hava kimi iinsiirlar,
yaranig vo Oliim obrazlari mifopoetik hissiyyatli sonatkarlarda mifologemlor
Saviyyasina godor ucala bilir. Mifopoetika mif anlayisi ilo six baghdir. Mif iiglin
tobii vo geyri-adi, obyektiv va subyektivin sarhadlori mévcud deyil. Sabab-natica
olagalori  qoribo  assosiasiyalarla yerdoyismododir. Mif diinyas1 6ziindo
harmoniyada vo ciddi nizamdadi, he¢ bir praktik tocriibalorin montigine sigmur.
Amma sonatkarin mifik yaradiciligi siiurlu xarakter dasiyir. Mifopoetika ilo mifik

yaradiciliq arasinda asas ziddiyyat elo bundan ibaratdir.
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Umumiyyatlo, 1855-ci ildo Henri Uordsvort Longfello torofindon troxaik

nmn

vozndo Qolomo alinan "Hayavata hagqinda nogmo" "amerikanin yerli sakin"lori

olan xarakterlordon hahs edir.

Longfellonun yaradiciliginda on 6nomli yeri Hayavata haqqinda nogmo
tuturdu,osarin ideyasini miollif bir neco illor beynindo incolomisdi.Qirmizi
dorililorin taleyi,amerikanin dogma sakinlori,onlarin ag dorili sivilizasiya
torofindon goddarligla qirilmasi,bu kimi mdvzular onun osorinds ¢ox gozal ifads
olunmusdur.Eyni zamanda Freno,Kuper,Irving kimi yazigilar torafindon maraga
Sobab olmusdur.Bununla belo maraqlisi odur ki,burdaki hindu tobii insan simvolu
kimi ifado olunmusdur,lakin miollifin yaratdigi obrazlar sorti xarakter
dasiyir.Longfello ilk dofs olaraq hindunu mifoloji gohroman obraziyla yanasi sado
insan obrazinda gostormaya calisirdi.Buna nail olmaq tgiin o, hindu folkloru ils
dorindon tanis olmus vo hindulara hasr olunmus tarixi etnoqrafik asarloro nazor
yetirmisdi.Lakin, albatto ki, bunlarin hams1 material idi vo onlar1 ,biitiin bu dirnaq
arasi fakturani movcud formaya yerlogsdirmok {icliin mohz Longfello iislubu onun

poetik yanagsmasina ehtiyac duyulurdu.(11, 9)

“Hayavata haqqinda nagmo” tlizarinds is 1850-ci ildon baslamisdir,bu asarin
yazilmasmma Fin eposu Kalevalanin boyiik rolu olmusdur.Hom¢inin “Hayavata

haqinda nogma”’nin yazilmasinda Fin eposunun yazildigi bohr do ¢ox 6nomli idi.

Oziiniin 1855-ci ilde yazdig1 qeydlorinda sair yazird: ki,hindu ofsanslorini
elo bir formada interpritasiya etmok istayirdi Ki,bu Finlorin 6z mohsur olmayan
seirlorinin interpritasiyalarina boanzasin.Lakin bu halda o, olglinii gotiirse
do,materialdan istifado etmodiyini qeyd etmisdi.Digor torofdon miiollif Skul
Kraftin toplusundan da istifads etmisdir.Bu insan hindu folklorunu topluyurdu vo
onun “Simali amerikali hindularin adat vo ananolori” adli iki hissali toplusunda
Hindu folkloru toplanmisdi vo bu oasar 1841-ci ildo ¢ap olunmusdur.Homginin
“Con Tennerin sargiizastlori” kitabindan da vaz kegmomisdi, bu kitab 1833-cu ildo

cap olunmusdur.(11, 489)
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Kolevaladan olave osorin yazilmasinda Longfelloya Iliasa Tegnerin
“Fridoflar haqqinda Saga” poemasina tosir gostormisdir.Longfellonun badii
intiusiyasi da ona komak etmisdir vo naticads 0, basa diisiirdii ki,nagilvari,afsanovi
Kimi cohatlori eyni zamanda real hadisalori ¢ulgalasdirmaq ligiin heqzametr uygun
forma deyildi.Bunun {i¢iin noyss yumsaq forma lazim idi. Bu kimi cohotlor dord
pillali xiisusi bohrdo 6ziinomoxsus ifadosini tapir. Noaticado saslonmasi
zorif,romantik,lirizmlo  zongin olan ,iirayin tellorino toxuna bilocok bir osor
yaratmigdi.O, 6ziindo ham milli gohroman eposu,hom do congavarlik cohdlarini

birlasdira bilocok bir asar yaratmisdir.

Oz homkarlar1 arasinda romantik Longfello siibut edo bildiki folklor
osasinda Milli Amerika odobiyyatinin on go6zol niimunosi ola bilor.Onun bas
gohromani Monabozo mifoloji gohroman olaraq aslinds hindu tayfalarinin bir ¢ox
basqa asarlorinds cixis etmisdir.Burada onun adlart ya peygombar, yaxud miiallim
Kimi togdim olunmusdur.Oslindo Monaboza real insan tipi kimi gotiiriilmiisdiir. Bu
insan irakes tayfasinin rohbari olmusdur.Lakin, bununla belo Monobozonun
gohromanliq bioqrafiyasi Hayavata da folklor onanalori ¢orgivasinds &ziini
gostorirdi.Cilinki burda hom onun ilahi dogulusu,hom anasi1 gézsl Vinonanin vofati
hom nanasi-tabiat ilahasi Nakamus torafindon boytidiilmesi,atast Medjekiskinin
axtarislari,onunla olboyaxa doyiisii vo basqa gohromanlarla miibarizosi tosvir

olunmusdur .(11, 10)

Bununla belo biitiin gohromanliglarinda Hayavatanin osas magsadi
mohsurluq qazanmaq deyil,6z hamvatanlilorine komok etmok ,diinyaya siilh vo
firovanliq gotirmok olmusdur. Umumiyyotlo Longfello yaradicihginda siilh
movzusu ¢ox qabardilirdi. Tosadiifii deyilldi ki ,ingilis dilli comiyyat onun
asarlorini xiisusi olaraq mohsurllagdirirdi ki,onun timsalinda miiharibays qarsi

propaganda niimunasi kimi istifads etsinlar.

Osorda Ojibvey tayfasindan olan doyiis¢ii Hayavatadan va onun Minehahaya
qarst olan kadorli mohabbat hekayasindon bohs olunur. Hadisalor Boyiik goliin

(Great Lake) conub yamaclarinda yerlogon gayalarda carayan edir. Longfellonun
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oSarinin  Manabozo obrazi otrafinda formalasan sifahi xalq odobiyyatin
niimunoalorine  osaslanmasina baxmayaraq, biitovlikdo amerikan romantik
odobiyyatinin osl niimunasi kimi 6ziinii tosdiqlomisdir. Osorin siijetinin osas
xattinin hindu ofsanalori tizorinds quruldugunu inkar etmoayon Longfello onlarin
Monsayinin bir sira moanbalars, hatta boazi etnoqrafik yazilara da istinad etmosino
baxmayarag, sujetin gayasinin mohz homin ofsanalor vo sifahi xalq adobiyyati

niimunslori olmasini vurgulayirdi.

Daha oncoki geydlarindo Longfello bas goharmani Boyiik g6l sakinlarinin
folklor niimunalorinds oldugu kimi Manabozo adlandirmag: diisiiniirdiiso do,
sonradan homin gohromana Hayavata ad1 vermayi gorara alir. Oziiniin 28 iyun
1854-cii il tarixinda etdiyi geydlorindo gostordiyi kimi: ""Manabozo", yaxud da
diisiiniirom Ki, eyni personajin digor bir adi olan - "Hayavata" adlandiracagim

asar..." ("Work at '‘Manabozho;' or, as | think I shall call it, 'Hiawatha'—that being
another name for the same personage.") (80, 76). Daha sonraki arasdirmalar
gostarir ki, Longfello sshvan bu iki adin sinonim oldugunu diisiinmiisdiir, lakin
Ojibvey sifahi xalq adobiyyatinda Manabozo obrazi ofsanavi bir obraz olsa da,
Hayavata adi iimumiyyatlo taninmir. Hayavata adinin manboyi Iroqgis (icmanm
adidir) icmasi ilo slagadardir. Bu, hazirki Nyu York vo Pensilvaniya orazisindo
yasamis bes millotdir. Vo mohz Longfello yaradiciliginin bohrasi olan "Hayavata"
asarinin tasiridir ki, tarixi koklori daha ¢ox Obijve ilo bagl olan arazinds yerloson

sirkot Vo toskilatlarin adlar1 Iroqis ad1 ilo uzlasmus oldu.

Osar noyabr ayinin 10-da, 1855-ci il tarixinds isi1q tizii goriir vo dorhal da

moashurlasir. 1857-ci ildo asar olli min niisxodos satilmisd.

Artiq XX osrin avvallorinds vo asason do 20-ci illorindo "Hayavata haqqinda
nogma"yo hosr olunmus todqiqat vo aprasdirmalarin oksoriyyatindo osorin real
stijet xattindon ¢ox onun Ojibvey (Ojibway) entoqrafiyasina na doracads uygun
golmosi, daha dogrusu ondan no godor uzaglasmasi osas miizakiro obyekti kimi

ortaya qoyulmusdu. Belo olan halda asorin odobi janri vo spesifik etnoqrafik
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cohatlor osorin real gqiymotlondirilmosino ¢ox zaman moanfi tosir gostormis olurdu.
Longfellounun 6ziiniin toqdim etdiyi annotasiyaya alavo olaraq Stellanova Osborn
vo ondan da 6nco Alman todqiqatgisi Broilo homin poemani fosil fosil tohlil edorok

hor bir detala doqiqgliklo yanasmisdir.

Todgiqateilar osorin dil aspektini 6no ¢okorok oradaki sézlorin monsgoyi ilo
dorindon maraqlanmiglar. Lakin biitiin bunlara baxmayaraq, bu torzds aradirmalar
odobiyyat alomindo hec¢do birmonali qarsilanmamis vo osorin elmi vo odobi
ohomiyyatinin ayri-ayr1 tonqidgilarin istayina va toloblarine uygun deyil, dévriin va

comiyyatin tolobing, miiallifin daxili alomina uygun arsays galdiyi vurgulanmisgdir.

9dib 6zii "Hayavata hagqinda nogma"ni daha 6ncads geyd etdiyimiz kimi
"hindu eddas1" adlandirirdi. Longfello 6zii asori fasil fasil miixtalif hindu
ofsansloring uygun yazdigini bildirse do, Tompson vo onun torafdaslar bildirirdilor
ki, biitovliikde hindu folklor nlimunasinin bahrasi hesab oluna bilmoaz. Tompson
sijjetlo asl monbo arasinda paralellor apararaq bir cox ortaq cohetlori 6zii
cixarmusdir. Lakin bununla bels o, bildirmisdir ki, Longfello yazdig1 "Hayavata
haqqinda nogma"sina bir ¢ox obrazlar1 vo hatta bas gohromani belo qismon vo ya
butovliikdo doyisdirmisdir. Osar bir adobi niimuns kimi doyorlondirildirks kifayast
godor yliksok raylor alsa da, orijinali ilo miiqayise olunduqda aydin olur ki, bir ¢cox
epizodlar homin Ojibvey modoniyyoati vo folkloru {i¢iin yetorinco doyarli vo
ohomiyyatli oldugu halda Longfello oxucusunu nozors alaraq onlara sothi

toxunmus va xirdaliqlara varmamisdir.

Belo sohnolordon biri do, Hayavatanin baliq tutmasi sohnasidir. Bu epizod
homginin orijinala oan yaxin olan bir hissadir. Bu cohotlor bir daha gostorir ki,
poemadaki bir gism sshnolor Longfello toxayyiiliiniin naticasidir vo hoatta bazi
tonqid¢ilor Hayavata vo Minehahanin bir birina qarsi gaygikes miinasibatlorini
tosvir edon sohnolori ciizi soviyyado "haqiqi hindu" vo oksina yetorinco parlaq

misal kimi asl amerikan hindu hekayasi kimi do giymotlondirilir. Aparilan digor
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paralellordon molum olur ki, Longfello sagada Manabozonu "yalang1" kimi taqdim

edon demok olar ki, biitiin sohnonnlordon imtina etmisdi.

Bas gohromanin 6ziino goldiko ilk 6nco bir mogami bir daha vurgulamaq
istordik ki, Longfellounun nozorodo tutdugu vo osor boyunca tosvir etdiyi
gohromanla orijinal folklor niimunosinin bas gohromani olan Hayavata arasnida
he¢ bir bagliliq yoxdu. Daha doqiq olsaq osl Hayavata obrazini Longfellonun

qohromani ilo adindan basqa heg bir basqga cohat birlogdirmir.

Sifahi xalq odobiyyatinda Hayavata obrazi Iroqis birliyin yaradicist
Olmusdur. Skulkrafin hindu tayfalarinin folklor niimunolorino dair apardigi
aragdirmalar1 6zilins istinad monbayi kimi secon Longfello sohvan ofsananin haqiqi
gahromani olan Manabozonu va Hayavatanin eyni obraz olmasi ganastino golmisdi
vo 0z geydlarinds do bunu vurgulamisdi ki: "Simali Amerika hindular1 arasinda
istiinliik togkil edon bir anono - bu diinyaya mdciizoli sokildo goz agan, onlarin
arasina caylari, mesolari va baliqciliq srazilorini tomizlomok vo onlara siilhii talqin
etmok tglin golmis obrazin tosviri movcuddur. O, miixtolif tayfalar arasinda
miixtolif adlarla Micabou, Ciabo, Manabozo, Hayavata vo s. kimi tanmir" (a
tradition prevalent among the North American Indians, of a personage of
miraculous birth, who was sent among them to clear their rivers, forests, and
fishing-grounds, and to teach them the arts of peace. He was known among
different tribes by the several names of Michabou, Chiabo, Manabozo,

Tarenyawagon, and Hiawatha) (80, 42.).

Belo gonasto golmok olur ki, Longfello hotta 6z geydlorindo belo Iroqis
birliyina aid hekayalorin gohromani olan tarixi personaja dair he¢ bir moalumat
vermomigdir. Bir masoloni do vurgulamaq yerino diisor ki, Skulkraft 1856-c1 ildo
"Hayavata haqqinda mif vo Simali Amerika hindularinin digor sifahi mifoloji vo
alleqorik Ofsanolori" (The Myth of Hiawatha and Other Oral Legends Mythologic
and Allegoric of the North American Indian), adi altinda yazdigi toplusunu

Longfellouya ithaf etmis va onun isini yiiksok giymatlondirmisdi.


https://en.wikipedia.org/wiki/North_American
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Yeni tarixi yanasmada Longfello ingilis puritan monsali "yiiksok
madaniyyat" nasrinin niimayandasi kimi giymatnlondirilir vo Avropa ananalarinin
parlaq niimunoalorini Amerika odobiyyatina gotirmis bir odobiyyat¢i kimi yer
almigdir. Hotta yaradiciliginin on yiiksok zirvaesinds ikon yazmis oldugu "Hayavata
haqqinda nogmo" (The Song of Hiawatha) osarindo antropoloji alamatlorin
zonginliyina ragmon Longfello adabi irsi Amerika multikulturalist moadaniyyatini

zonginlogdirmisdir.

"Hayavata haqqinda nogmo" asari vasitasi ilo Longfello on dogquzuncu asr
amerika realliglarini inikas etdirmoys ¢alismigdir. Osarin asas moaqsadi tokca hindu
ofsanasini kagiza koglirmokdon ibarat deyil, bununla Longfello Amerikanin
respulikadan, miistomlokigilikdon o6ncoki tarixini oks etdirmays c¢aligmisdir.
Skulkraftin topladigi ofsanolori yenidon islomoklo odib bu tayflarin primitiv
hoyatdan daha miikommal vo tokmillogmis hoyata dogru iraliloyis yollarini ifado
etmays c¢alismisdir. Belo Ki, sairin Hayavatani yazdigi donomda hindu millati
ayrica bir sivilizasiya kimi oponent olmaq xiisusiyyatini itirmisdi, lakin halo do
amerika diinya goriisiindo holo do kokli tosirlorini aradan qaldira bilmomisdi.
ofsano vo balladasayagi ton oxucuda ke¢mis haqqinda sehrli bir diinya
tosovviiriinii canlandirmaga vo miollifin asarin gayssine hopdurdugu emosional
bazani catdira bilmays koklonmisdi. Biitiin bunlar afsanoni ke¢misin sentimental

tosvirlarini inikas etdirmok mogsadi giidiirdii.
11.2.9sarin fasillor tizra mazmunu va tahlili

"Hayavata haqqinda nogma" iyirmi iki fasil vo giris hissadon ibaratdir.
Osarinn sujet xattinin asas gayasi olan Hayavata vo Minehahaninn mohabbatindan
bohs edan hekays isa biitiin bunlara rogmon yalniz {igiincii fasildon baslayir. Daha
oncoki iki fasilda asar boyunca carayan edacak hadisalors giris vo timumi molumat
ola bilacok detallar oxucuya gatdirilir. Belo ki, birinci fasildo Gitge Monito adli
stilhsevar rohbar torofindon Hayavatanin golocayine dair dncogoriiciilik edir vo

goalacakdan xabar verir.
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Ikinci fosildo Mudjekivis (Mudjekeewis) adli ddyiis¢iiniin Mise Mokvani
daglarin Nohong ayisin1 mohv edorok Dord kiiloyin atast olmasi haqqinda
ofsanadon bohs olunur. Onun oglu Sorq kiiloyi Uabun (Wabun) bir qiza asiq olur,
0, iso qiz1 Dan Ulduzuna, Uabun iso Anunga (Wabun-Annung) c¢evirir. Uabunun
qardas1 Kabibonokka (Kabibonokka) Simal Kiiloyi, payiz vo qisin miijdogisi, onu
qozoblondiron Singebiso hiicum edir. Ugiincii qardas Savondazi (Shawondasee)

zoncirotuna asiq olur vo sohvon onu qizil sagli xanima bonzadir.

"Alqis,alqis Mecekivso !—Hami barkdon bagirirdi.—
Alqis,alqis Megekivso I-—Qoy bu giindon hamisalik
Biitiin kiilokloro hakim—Qorb kiiloyi olsun ad1”
Mecekivis bundan belo Hakim oldu kiiloklora.
Saxladi1 6z buyrugunda Ancaq bir Qorb Kiiloyini.
Qalanlan paylasdirdi. Sorq-Vebonu bir do Conub
Savondazi-iliq yeli Boxs elodi usaglara,

Vohsi Yarigeco yeli Diisdii kinli Kabibbonokka” (7, 24)

(Thus was Mudjekeewis chosen
Father of the Winds of Heaven.
For himself he kept the West-Wind,
Gave the others to his children;
Unto Wabun gave the East-Wind,
Gave the South to Shawondasee,
And the North-Wind, wild and cruel,
To the fierce Kabibonokka.) (79)

Ucgiicii fasilde "unudulmus vaxtlarda" Nokomis adli bir xanim aydan diisiir.
Nokomis diinyaya Uenonah (Wenonah) adli korpa gotirir, o, iso boylyiib gozol
xanim olur. Nokomis qizin1 Qorb kiiloyr Mudjekivisin (Mudjekeewis) aldadici
sOzlorino uymamag tapsirir, lakin, qiz anasimi dinlomir. Mudjekivis tezliklo

Uenonahi tork edir, Hayavata diinyaya goz acir, lakin anasi bu iztirablara d6zmayib
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diinyasin1 doyisir. Hayavatan1 nonasi bdyiidiir. Nakamis vo mesonin heyvanlari
Hayavatani boytidiirlor vo o, da boyiidiikds, bacariqli ovgu olur. Bir giin Nokomis

Hayavataya atas1 vo anasinin vofati haqqinda danisir.

"Atasinin haqqinda o, Nokomisdon sorusardi.
Nokomis da xisin-x1sin sdylayardi,anladardi
Navasino mohsur sirri.Soyloyardi — neca gozal
Zorif idi q1z Venona. Neco xabis Megekivis

Xoyanatlo tora salib mohv elodi o yazigi. (7, 46)

(Much he questioned old Nokomis
Of his father Mudjekeewis;
Learned from her the fatal secret

Of the beauty of his mother,

Of the falsehood of his father.) (79)

Hayavata qisas hissi ilo cosur. Lakin o 6liimsiiz olan atasinmi 6ldiire bilmoz.
Mucekiviz oglunun bu harokorina cavab olaraq, ona 6z millatino geri donmoayi vo
onlarin rohbori olmagi sdyloyir. O, hom do s6z verir ki, Hayavata 6liim anina

yaxinlasanda onu simal-qarb kiiloyinin rohbari edacak.

O xalgma geri dondiikds, tobiotdon vo valideynlorindon qazandigi ofsanavi
giicii totbiq edir vo bununla da insanlar1 tokamiilo dogru aparir. Ik 6nco, o,
Mondamini - taxil kabusu ilo garsilasir va 6z acliq ¢okon xalqina taxil kimi doyarli

boxsis verir.

"Sono hoyat hokmdar Insanlarin dostu olan
Mondamini gondormisdir. O,galmisdir sana desin
Miibarizs,Zohmot ,sobr Yolunda no lazimsa

Sona onlar nasib olar.

Oli gonco doyan kimi Yeni ciirot goldi ona.

Yorgun- argin sinasinda Yeni bir giic topar duydu.
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Umid dogdu iirayinda.
Olvan qilirub sofoqindo Comonlikds giilosdilor.
Hayavata hor doqiqo, hor an daha giiclonirdi "(7, 62).

"From the Master of Life descending,

I, the friend of man, Mondamin,
Come to warn you and instruct you,
How by struggle and by labor

You shall gain what you have prayed for.

At his touch he felt new courage
Throbbing in his brain and bosom,

Felt new life and hope and vigor

And the more they strove and struggled,
Stronger still grew Hiawatha;) (79)

Daha sonra o, qagayilarin komayi ilo baliglar hokmdari- Nahmani mahv

edir vo baliq yagini diyarina sorvat gatirir.

Onun ofsanavi gohromanliglar1 bununla da bitmir. Hayavata onun tayfasina
xostalik gotiron Mirvari Atan1 da mohv edir vo onun covahirli kdynayini sorvat vo

giic olamoti kimi 6ziino gotiirtir.

"O, sehrbazlarin on qilivvatlisi,

(.-r)

Aramiza xastaliklar vo 6liimii gondardi."(Tarciima bizimdir—N.Tiirkan)
(He, the mightiest of Magicians,
(...)

Sends disease and death among us!) (79).
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Osarin on tosirli sohnalorindon biri do onun yegans mohobbati olan

Minehahanin qisin kaskin soyuqlarindan birinds vofat etmosidir.

Poema Dahant "Miiqaddas duagi, Solgun sima"ni gotiron kanoyun
Hayavatanin kondino yaxinlasmasi sohnosi ilo tamamlanir. Hayavata onu
mehribanhqla qarslayrr vo "Qara olbisoli soxs" Isa Mosihin kolmolorini onlara
catdirir. Hayavata vo kahin xristianlig1 qobul edir. Hayavata Nokomis, d0yiis¢iilor

va gonclarls vidalasaraq bildirir:

"Ancag dogma vigvamimda

Qalan aziz qonaglarin

So6zlaring qulaq asin

Miidrik gozal sozlarina!"(Tarciima bizimdir—N. Tiirkan)
(But my guests | leave behind me

Listen to their words of wisdom,

Listen to the truth they tell you.) (79)

Hayavata xalqina niimuns olacaq torzdo onlar1 mehribanligla qarsilayir,
xalqi ilo vidalasir vo atasimnin s6z verdiyi simal gorb kiiloyino dogru yol alir
Sonuncu dofs kanoyunu sahildon uzaglasdirir, giinos batan istiqaamtdos iraliloyarak
odobilik gozlordon itir. Umumiyyatls, Longfello "Hayavata haqqinda nogmo"ni
hindu folklor niimunasi iizarinds qurdugunu hor vachlo oxucusuna sirast etdirmoya
calismidir. Dil baximmindan da Longfello osorin orijinalligimi qorumaga cohd
gostormisdir. Elo bu masslods do, Henri Rou Skulkkraftin toplusu onun koémoyino
catmigdi. 9dib asarinds bir ¢ox hindu kolmoalorini Ojibva tayfasimin leksikonundan
bir qismini is9 Dakota va Onondaga dialektindon gotiirmiisdii. Bunu gehromanlarin
adlarinda da gormok miimkiindiir. Bildiyimiz kimi, hindu dilinds insanlara verilon
adlar hansisa obyekta vo yaxud da tobist hadisasine hasr olunmanlhdir. ©dib ds bu
qaydani rohbor tutaraq 0z obrazlarinin adini folkloruna miiraciot etdiyi tayfanin

leksikonuna uygun se¢mis vo eyni zamanda bunlari etmoklo Henri Uordsvort
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Longfello ofsanoya bacardiqca yaxin olmaga, onun ruhunu oxucuya catdirmaga

calismisdi.

Ofsanodo istifado olunan hindu dilindon kolmolor odibin poemaya
rongaronglik gatmagq tigiin etdiyi tok addim deyil. 9sardo nazors ¢arpan digor bir
mogam bu nozm osarinin yazildigr vozndir. "Hayavata hagqinda nogma" fin folklor
niimunasi olan "Kalevala" kimi troxaik vozndo (trochaic tetrameter) yazilmigdir.
Burda da sairin moqsodi "Hayavata hagqinda nogmoni" digor odobiyyat
niimunslarindon forglonndirmok homin dévrde adobi sohnoda olan mashur asarlor
sirasinda bu poemanin forqli amerikasayagi olmayan bir diinyagoriisiinii osk
etdpirdiyini vurgulamaq olmusdur. Odobiyyat tarixinin miioyyon moarholosindo
"Hayavata haqqinda nogmo" 06z forqli iislubuna vo dilino goro hotta bozi
parodiyalara da sobab olmus, lakin, hotta bu belo, asorin moshurlugunu azalda
bilmomisdi. “Hayavata” 60-c1 illoro yaxin donomdo artiq olli min niisxado
satilmigdi.  1856-c1 ildo Ferdinand Frayligras torofindon alman dilina torciimo

olunan asaor daha sonra hom do, sohnolosdirilmisdi.
11.3.9sorde movcud olan mifik obrazlar.

Osar hagqinda verilon malumatdan molum olur ki, miisllif asordo bir sira
mifik obrazlara miiraciot etmisdir. Bu da tesadiifi deyil. Hindu adabiyyati 6ziiniin
sehrli, mifik, ofsanovi obrazlar1 vo sohnnolori ilo tanmir. Olbatto ki, belo olan
togdirdo Longfello gohromanlar1 da bu cohotdon geri gala bilmazdi. Demok olar ki,
poemada adi ¢okilon har bir gohroman miisyyon mifik qiivvoys malikdir. Elo ilk
fasildon tanis oldugumuz Gitge Monitonun peygomborlik vergisi, Sorq kiiloyi -
Uabun (Wabun), onun asiq oldugu qiz, dan ulduzu - Uabun-Anunga (Wabun-
Annung), Kabibonokka (Kabibonokka) - Simal Kiiloyi, qargidali tanrisi -
Mondamin, aydan enan - Nokomis, Qorb kiiloyi- Mudjekivis (Mudjekeewis) vo
nohayot onun oglu vo poemanin bas gohromani- Hayavata osor boyunca 6z

ofsanavi bacariqlar il secilirlor.
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Adlar1 geyd olunan biitiin gohromanlar bu vo ya digor mifik giico malik
olsalar da, onlarin arasinda demok olar ki, an ¢ox Hayavata 6z bacariglarini
millotinin rifah1 vo ¢i¢onklonnmosi ugrunda sorf edir. O, 06z tayfasininn
niimayandaslarine dyradir va belaco onlar1 kand tosarriifat: , baliggilig, tibb va s. ilo
tanis edir. Kanoyun hazirlanmasi, rosmlarls yazi yazmaq vo belaco 6z fikirlorini
ifado edo bilmok, biitiin bunlar Hayavatanin etdiyi yeniliklor sirasindadir. Lakin

onun etdiklori bunlarla da yekunlanmur.

Bir ¢ox hallarda 6z f6vqal bacariglarindan istifado etmodon do, Hayavata 6z
tayfasinin  firavanligi ugrunda o©nomli addimlar atmaq iqtidarinda olur.
Belolorindon biri kimi onun Cibiabos ilo dostluq qurmasi misal ¢okilo bilor. Bu
dostlug onun incasonatin inkifasina verdiyi 6nomli tévha olur, vo mohz bundan
sonra onun ohatosindo olan insanlar arasinda incosonoto miinasibat doyisir.
Bununla bels, Hayavata obrazinin bolko do on 6nomli cohstlorindon biri onun
siilhsevor davraningt vo diinyagoériisiidiir. Bu cohot onun tayfasinin golocoyinin
qurulmasina ovozsiz tovho verir. Qonsu tayfdan olan Dakotata xalqinin
niimayandosi ilo ailo hoyati qurmaqla o, iki tayfa arasinda mehriban vo siilh
miinasibatlarinin qurulmasina nail olur. Lakin, slbatts ki, bu prizmadan yanasdiqda
asarin an asas aksenti onun son epizodunda vurulur. Poemanin sonunda 6z tayfasi
ilo birlikdo Avropadan golmis missionerlori xos roftarla garsilamaga c¢ixan
Hayavata bu addimu ilo 6z tayfasi ii¢iin yeni Avropa madoniyyastini vo onunla birgs
bura vo xalqi liclin tamamilo yeni olan xristianliq torigotini somimiyyatlo qobul
etmokdo niimuns olur. Mahiyyat etibari ilo, Henri Longfellounun da asas moqsadi

moahz budur:

"Neco nego qis kegacok

Nec¢o bahar, neco pay1z

Clinki hayat hokmdari

Uzaq is51q diyarindan

Gondorib bu qonaglar1(7, 75).

(Many moons and many winters
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Will have come, and will have vanished,
Ere | come again to see you.

But my guests | leave behind me;

For the Master of Life has sent them

From the land of light and morning!) (79)

Poema boyunca vo asason homin son epizodlar vasitosilo miiollif sanki eyni
zamanda hom hindular1 ucaldir, hom do onlarin toxunulmamis, konar galan
mabaniyyatlorinin bu torzds mévcudlugunu daha he¢ zaman davam etdirmoyacayi

hagqinda oxucuda tosovviir yaradir.

Forqli tondiqi yanagmalara rogmon "Hayavata haqqinda nogmonin"
qayosindo miixtolif simali amerika hindu tayfalarina moxsus mifik, ofsanovi
hekayaslori yazili adobiyyata gotirmok olmusdur. Bu ofsanslorlo ayri-ayriliqda tanis
oldugda miioyyon mogamda elo tosovviir yaranir ki, sair bir ne¢o ofsanoni tohlil
edorak onlarin arasinda oan maraqli, biri-biri ilo uzlasan epizodlar1 segmis vo vahid
bir osordo birlogdirmisdir. Bunu elo oOncoki tohlillorimizo osason Hayavata
obrazinin 6ziino aid do demok miimkiindiir. Hotta bazi adabiyyat¢ilar amerikanin
yerli sakinlori olmus hindularin afsanslorinin "ag dorili" torafindon yazilmasinin

idealoji mogamlarda no doracado obyektiv olacagma siibho ilo yanasdiglarimi
bildirirdilor.

Lakin biitiin tonqidi fikirlora rogmon asar istor iislub, istor mévzu, istarss do,
todgigatimizin predmeti olan mifik obrazlar baximindan kifayat godar zangin va

maraqlidir.

Osari oxucularinda tagdim edarkan Longfello oxucusu ils dialoga baslayir
Vo sanki oxucu ondan asarin haradan arsoays goldiyini sorusurmus kimi ona cavab
verir. Odib bildirir ki, o, asards tosvir etdiyi hekaysni mesalorin va ¢aylarin
nogmasinda, tobiatin sasinds esidib. Bununla o, gostormaya caligir ki, asar sifahi

xalq adobiyyati niimunasidir. Daha sonra o, Navadaha adli musiqi¢inin adin1 ¢akir
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va soylayir Ki, mohz bu insan tobistin qoynunda kegirdiyi zamanlar Hayavata adli

gohromanin haqqinda dyronir.

Osarin bizim li¢lin an 6nomli cohatlorindon biri buradaki mifik obrazlardir.
Mohz bu cohotino goro osor amerika vo eloco do XIX osr diinya odobiyyatinda
forqli torzds yazilmis biri kimi do qeyd olunurdu. Lakin romantik corayanin

nlimayandosi olan bir adib iigiin bu elo do, gézlonilmoz bir addim deyildi.

Elo asorlo ilk tanisligdan da garsimiza ¢ixan mifik obraz Gitge Manitodur.
Bu obraz Hoyat ustadidir (Master of Life). Artiq bildiyimiz kimi, demoak olar ki,
poemadaki har bir gohroman har hansi bir ofsanavi qlivvoya malikdir. Gitge Manito
da istisna deyil. O, géylordon enir, vo insanlar1 miiharibalari durdurub siilhsevar
miinasibatlor qurmagi tovsiyya edir. Masalonin hallini mohkomlandirmak tigiin o
insanlara siilh galyani diizaltmayi vo hor zaman har hansi bir miibahisa qalxarsa
birgo oylosib ondan tiitiin ¢okmoyi vo bununla da siilhii yenidon bargorar etmoyi
tapsirir. Bundan sonra Gitce insanlart daha bir seydon xobardan edir: o bildirir ki,
tezliklo yer sakinlori iigiin daha bir peygombor gondoracok, bu kos onlarin rifahi
namino oziyyotlora qatlasacaq vo 0z torofdarlarini daha isigli giinoloro dogru
aparacag. Artiq Hayavata ilo ilk tanishiqdan onun mifik qiivvesi, hamin qiivveni
obrazin hor qusun, hor ¢i¢oyin dilini dyranmoklo qazandigini adib oxucuuna
catdirir. Hayavata digarlorindon forqli olaraq bu fovqgsl bacariglari xalqr naming

Oyranir.

"Hor qusun dilini,
Onlarin adini vo har sirrini, 6yrondi o."(Torctimo bizimdir—N.Tiirkan)
(Learned of every bird its language,
Learned their names and all their secrets) (79)
Hayavata Omriinlin gonclik illorini mesodo kegirir, tobiotin sirlorini
Oyronmaya ¢alisir. O, bunu qalib golorok, giic bahasina etmir, yalnizca dinloyir.
Bununla hom do, adib gostormays ¢alisir ki, qol giiciine hor zaman istodiyino nail

olmaq miimkiin deyil. Homin mesodo ikon o, sehrli kanoy hazirlamaq istoyir vo
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bunun {i¢iin mifik qiivvoindon istifado edib agaclarla dialoga girir vo onlardan

komok diloyir:

"Moanos gabiq ver qovagim! (...)

Son dorads dik durmusan (...)

Maogrur mogrur dayanmisan.

O gabigdan qayiq horiim,

Yiingiil qayiq qosong qayiq.

G0y sularda tizacokdir!" (7, 79)

(Give me of your boughs, O Cedar!
Of your strong and pliant branches,
My canoe to make more steady,

Make more strong and firm beneath me!) (79)

Poemanin ikinci hissasindo Hayavatanin hayatinda koskin doyisikliklor bas
verir vo o, iki on yaxin yoldasmi itirir. Qahroman daha sonra, onun moskoanini
mohv etmoaya calisan fitnokar Pau-Puk-Kivisi zorarsizlogsdirmali olur. Bunlar azmis
kimi, sonda onun hoyat yoldasit Minehaha koskin soyuqlari ilo forglonon qis
aylarinda qizdirmadan diinyisin1 doyisir. O, 6ziinii tamamils tonha hiss edir, artiq
onu homin kondds saxlayacaq he¢ bir qiivve yox idi. Elo bu zaman onun
qarabasmalar1 olur. O, royalarinda nohong gomido golon vo insanlara isigl
golacakeiin yeni tariqat Oyradon ag dorili insan goriir. Cox ke¢mir ki onun bu
gormolori hoqiqato cevrilir. Hayavata homin insanlara inanir vo xalqina da onlarin
inancin1 qabul etmoyo cagirir. Osorin sonunda 6z kanoyunda homin konddon
uzaqlasan bas gohroman inandig1 hamin agdarililarin dinini bagqalarina da yaymagi

qorara alir.

Oslindo poemanin boyunca bir ne¢o dofo oxucularin rastagdigir "Siilh
qolyan1” (Peace- Pipe) simvolunun 6zii do mahiyyat etibari ilo yetorinco giiclii
simvoldur. ©dib sanki bu simvolda insanlarin tokmillosmoys dogru qiivvasini,

iradasini simvoliza edir. Onunla bagli obrazlarin dediklori kalmalor yerli sakinlora
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cotinlikloro sino gormoyo, 0zii kimi olmayani basa diismoyo yardimgi olur. Bu
simvolun vasitosi ilo, odib biitiin insanlar1 paylasmagi 6yronmoya ¢agirir vo elo son
epizodlarda da biitlin osorin mogsadini 6ziindo ehtiva edir. Lakin, osori daha
diqgetlo oxusaq gororik ki, miiollif artiq asorin lap baslangicinda bizs toqdim edir.
Homin simvolun dasiyacagi mona yiikii ilo artiq poemanin ilk satirlorindon

oxucunu tanig edir:

"Biitiin xalga ata olan

Giiclii Gitge Manito da

dorin lirok agrisiyla

liz tutaraq insanlara:" (7, 19)

(On the great Red Pipe-Stone Quarry,
Gitche Manito, the mighty

Stood erect, and called the nations) (79).
Bir godar sonra Manito:

"Dasdan adi ¢cubuq yonun

Qagridan da qol qayirin!

Lalok lardon bazok vurun

Ttstiilonsin Siilh Cubugu

Cokin onu. Bundan belo

Dolanin bir qardas kimi (7, 19).
(Smoke the calumet, the Peace-Pipe,

As a signal to the nations) (79)

deyo vurgulayir. Oslindo miollif homin siilh golyanina o doracods mifik
ohamiyyat verir ki, 6zlori sehrli qlivvalari ilo biri birindon stlinliiyi ugrunda
aralarinda miibarizo aparan qohromanlar bu simvolun qarsisinda qol saxlayib siilho
golmali olurlar. Moahz bunun vasitasi ilo Gitge Monito simali Amerika tayfalarinin
doylsciinlorini bir araya gotiro bilir. Bu simvolun ohomiyyotini dork edon
ddytisciilor hor biri 6z tayfasi tigiin bir belo golyan hazirlayib 6zlori ilo aparmali

olurlar:
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"Birco anda doyiisgiilor

Olan galan silahin

Tulladilar yera bir-bir (...)

Biitii doytisciilar ranglorini
Tamam yuyub yoxaltdilar" (7, 23).
(And in silence all the warriors,

Broke the red stone of the quarry) (79).

Oslinds asorin daha sonraki epizodlarinda da ddyiis vo miibarizo sohnolori
movcuddur, lakin diggoetla tohlil etdikdo aydin olur ki, homin qarsidurmalarin heg

biri belo desok tayfalar aras1 miinaqisalori 6ziinds ehtiv etmir.

Burdada bozi digor simvolik obrazlar da mévzuddur. Onlardan on parlag:
zoncirotu obrazidir. Bu obraz 6ziindo kodori ifads edir. Belo ki, o mohabbotin
deyil, mohabbotinn illliziyasin1 tocossiim etdirir. Kiiloklordon birini tocossiim
etdiron mifik Savondazi obrazi zoncirotu ¢omanlikdo istirahat edon gozal gonc
xanim bilib ona agiq olur. O, xanima yaxinlasib ona 6z hisslorini bildirmoyi vacib
bilmir, va elo bu sabobdon do har giin gomonliys golir vo homin qizili saglt gdzslino

tamasa edir. Lakin bir anda hor sey doyisir:

"O gordi ki, sevdiyinin

Sar1 sa¢1 agarmisdir,

Elo bil ki, tozo qardir.”(7, 32)

(He beheld her yellow tresses

Changed and covered o'er with whiteness,
Covered as with whitest snowflakes) (79).

Xanmmin qizili gézal saglart agarir vo Savondazi bunun xayanatin naticasi
kimi basa diisiir. Olanlardan ¢cox miitoassir olan Savondazi sevgidon {iz dondorir vo

Oomriiniin sonunadok kodors gorq olur.
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Belo aydin olur ki, mifik Savondazi vo simvolik obraz asards iradosiz nakam
mohabbatlori ifado edir. ©gor o bir negs addim irali atib xoyallarin1 xanimina
yaxinlagsaydi osl hoqiqoti 6z go6zlori ilo goro bilordi. Lakin, o, bunu etmir ,

tohkiyya¢i 6z adindan soyloyir:

"Xayalparast Savondazi!

Son qiz ligiin qovrulmadin,
Fikrin,zikrin pampam idi

Onun t{i¢iin ah ¢okirdin.”(7, 32)
(Twas no woman you gazed at,
Twas no maiden that you sighed for,

Twas the prairie dandelion) (79).

Beloco homin obraz vo simvolla bagh epizod biitiin iradesiz vo yalnis

davranigdan pug¢ olan mohobbatlori ifads edir.

Osordoki novboti mifik obraz Kagagi (Kahgahgee) obrazidir. Bu
quzgunlarin hokmdari, Hayavatanin an boyiik roqibidir.

“Sargalorin ac stiriisi,

Qarga Car1 ac Kaqaqi

Mesolikda dincalirdi.
Hayavatanin s6zlarina
Qoahgohaylo giiliirdiilar.

Mosum, murdar bu giiliisdon
Samlar tir-tir titrayirdi.

“ax fitnokar, dayan son bir!"
Cigrisirdi ac qargalar.”(7, 149)
(On the tree-tops near the cornfields
Sat the hungry crows and ravens,
Kahgahgee, the King of Ravens,

With his band of black marauders.
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And they laughed at Hiawatha,

At the words of Hiawatha.
"Hear him!" said they; "hear the Wise Man,
Hear the plots of Hiawatha!) (79)
Goriinlisco nohang vo qorxunc olmasada, qarga vo quzgunlarla bagl sado
insanlar arasinda olan monfi miinasibat onlarin tarlalart mohv etmosi, bugdani vo
digor taxil bitkilorini dimdiklomasi sobobindon Hayavata onu ¢ox zaman okin

saholorindon uzaq saxlayir.

"Bir Kagaqi -Qarga Cari-

Les yeyanlor sorkordosi

Aman tapdi bu qgisasdan. (7, 67)

(Drove away, with scoffs and shoutings,

Kahgahgee, the king of ravens) (79).

Bu mifik obraz bas qgohromanin israrlarina rogmon he¢ zaman natico
cixarmir vo tokrar-tokrar okin sahoalorine 6z dostasi ilo hiicum edir. ©On Sonda biitiin
digor gargalarin mohv oldugu bir garsidurmada Hayavata yalniz onu sag

saxlamaga qorar verir:

"Qara osir bagl qaldi

Hayavatanin vigvamimda.”(7, 152)

(Only Kahgahgee, the leader,

Kahgahgee, the King of Ravens,

He alone was spared among them

As a hostage for his people) (79).

Basqa sozlo desok, Hayavata Kaqagini 6ldiirmiir, vo vigqvamin qarsisinda
dirays sartyir ki, onun hikkasini susdursun vo bu biitlin digor qargalara da dors

olsun.

"Hayavata car qarganin

Bagladi qol ganadini.
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Apardi tez vigvamina

Dam iistiindo méhkom méhkom

Bond eladi ayagini.”(7, 152)

(By the neck he seized the raven,

Whirled it round him like a rattle) (79).

Olbotto ki, Kagagi kimi ofsanavi personaj burda yalniz miioyyon ideyani
oxucuya catdirmaq li¢iin togdim olunur. Adi hokmdar olan personajin coza kimi
diroyo baglanmasi vo usaglarin onu daima incitmosi onun vo onun kimi davranan
digorlorinin cozasini tocossiim etdirir. Hom do, axi Kaqagi tokco okin sahoalorino
ziyan vurmagla kifaystlonmir. O, yarimtanr1 olan Mondaminin mozarin1 da hor
dofo dimdiklomok va dagitmaga cohd edir vo 6z ordusunu da buna tohrik edir.
Belaliklo, Hayavata onu mahv etmakls hom do, inandig1 tanrilara olan hormatini do

stibut edir.

Osordo rastlasdigimiz ndévboti bir mifik obraz Mise -Nama obrazidir. Bu
daha 6nco tohlil etdiyimiz obrazlardan onunla forglonir ki, bu obraz hom sag ikon,

hom do 6liimiindon sonra bizo miioyyon ideya catdirir.

Halo Hayavata onu 6ldiirmoamisdan 6nce dohsatli nohang olan bu obrazin

6zlinds ehtiva etdiyi mifik qiivve kimi togdim edilir.

“Ciyinlori genis alni

Tamam siimiik zirehliydi.
Olvan doyiis geyimindo
Bozonmisdi basdan basa.(7, 87)

(There he lay in all his armor;

On each side a shield to guard him,
Plates of bone upon his forehead,
Down his sides and back and shoulders

Plates of bone with spines projecting!) (79)
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O, iirayino sancilan bir zorbodon cansiz cismo ¢evrilir. Hayavata 6z ofsanovi
bacariqlar1 ilo doniz qagayilarim1 kdmoys c¢agirir ki, Mise-Nahmanin cosadini
gozdon gizlotmoyos komok etsinlor. Bu isdo Hayavatanin nonosi Nokomis da

onlara yardimgi olur.

"Ug giin qoca Nokomislo

Bir-birini ovoz edib

Qagayilar piy y1gird1

Mike Namanin gévdasindon.”(7, 95)
(Three whole days and nights,

Old Nokomis and the sea-gulls,
Stripped the oily flesh of Nahma) (79).

Lakin gagayilarin vo Nokomisin homin yers golib catdigi bir zamandan
sonra, Nahmanin skeletindon basqa bir sey galmir. Vo hotta bu voziyystdo do,

homin obraz oxucuya 6rnok olur:

"Bir vaxt goli goy dalgalar

Mise Namanin gévdosindo
Qabirgalar arasindan

Qatar gatar calxaland1

Yaxin sahil sularinda

Stimiiklori gald1 ancaq

Boyiik giiclii Mise Namanm." (7, 96)
(he waves washed through the rib-bones,
Till the sea-gulls came no longer,
And upon the sands lay nothing

But the skeleton of Nahma) (79)

Lopalorin Nahmaninn casadindan qalan qaliglart yumasi hale az 6nco alomi

lorzaya salan birinin belo 6liim qarsisinda aciz oldugunu, onun hor xirda zorrasi ilo
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biitovliikdo tobistin bir pargasina ¢evrildiyini tocossiim etdirir. Bununla da miollif
hoyatla 6liim arasindaki gz qirpimi gador clizi bir zamanin lakin nohong naticolori

0z oxucusuna tolqin etmoayo calisir.

Umumiyyatla, adi ¢okilon personajlar poemada ¢ox uzun miiddot olmasalar
da, dorin simvolik monaya malikdir. Digor bir torofdon tadqiqatimizin obyekti
kimin do istor Kral qarga, istorso do Nahma bodyiik mifik qiivvoys malik idilor.
Lakin unutmaq olmaz ki, istor bu istorso do digor personajlar vo osason do mifik
qiivvosi giiclii olsa da, holo do insan olan obrazlar Longfellounun bu osorindo on
six sokildo mohz tobistlo bagli olur. Onlar ya dncoki misallardanki kimi tobiatin
bilavasito bir parcasit olurlar, ya da ki, 6zlorinin fovqgal qiivvalorindo mohz
tobiotdon bohralonirlor. Bunlar noso doalalot edir. Biitiin bunlar ona siibutdur ki,
Henri Uordsvort Longfello s6zii gedon "Hayavata haqqinda nogma" osarindo
aparict ideya 1ilo paralel digor bir ideyan1 da qabardir. Hindu folklor
niimunslarininn do aparict motivi olan bu ideya ondan ibarstdir ki, biitiin fovqgol
qiivvalar, insan bacarigindan vo tofokkiiriindon konar olan mifik cohatlorin hamisi

moahz tatiatdo onun har zarrasinda tazahiir edir.

Lakin unutmag olmaz ki, Hayavata bir obraz kimi tokco Longfellounun
osasarinin gohromani deyil. Onca vurguladigimiz kimi bu ad digor kifayot qodar
forgli bir hekayads do bas gohroman olan obrazin va hatta bazi malumatlara asason
real tarixi soxsiyyatin adi olmusdur. Digor bir maraqli cohatso ondan ibaratdir ki,
bu gohroman da 6ziiniin ofsanavi bacariqlari il tipik hindu obrazi kimi odobiyyat

tarixindo qalmigdir.

Ik 6nco todgigattmizin obyekti olan 1855-ci ildo yazilmis "Hayavata
haqqinda nagmonin" gohromanimi qeyd edirik vo bildirmak istadik ki, Obijvay
tayfasinin folklor niimunasi olan Manabozo (Manabozho) adli obrazin basina
golon hadisalor bu asordo digor folklor niimunasi olan gohroman Hayavatanin
lizorino kogitiriiliir. Hatta bazi monbalords afsanonin monbayi kimi Obijvay deyil

Algonki (Algonqui) tayfasina moxsuslugu bildirilir. Vo bununda moantiqli izahi


http://www.shmoop.com/song-of-hiawatha/man-natural-world-theme.html
http://www.shmoop.com/song-of-hiawatha/man-natural-world-theme.html
http://www.mythencyclopedia.com/knowledge/Algonquin.html
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moveuddur Belo ki, Irogius vo ya Alqonki deyilon tayfa da mohz eyni adh
qohroman obrazina malikdirlor. Bozi monbolordo buna hotta Ononqgada tayfasi da
deyilir. Adi Hayavata adlanan Longfello qgohromani millotini sivilizasiyaya
yaxinlasdirir. Istor poemadaki qafiolonmo, istor asrarongiz tobiot tosvirlari, istorso
do, yerli sakinlorin diinyagoriisiiniin parlaq tosviri oxucu tofokkiiriindo silinmoz is
qoyur. Olbatto ki, halo hindu tarixi biitiin homin istigamatds miioyyon molumatlara
malik olan istonilon tadgiqat¢iya malumdur ki, Ali gollor arazisinde Hayavata adli
bir kos he¢ zaman movcud olmamisdir, vo oranin sakinlorinin do sifahi odobiyyat

nlimunslorindo bels bir obraz yoxdur.

Sadaco, Oncado do, qeyd etdiyimiz kimi Henri Rou Skulkraftin
aragdirmalarindan yanlis noticoyo golon Longfello 6nco Manabozo adlandirdigi

obrazini1 daha sonra Hayavata adlandirir.

Lakin Irogis tayfalarina moxsus Hayavata haqqinda ofsanolar artiq 1500-cii
illords yerli sakinlar arasinda moveud idi. Vo maraqli cohatds odur ki, bu ofsans do
bir ¢ox mifik obrazlar vo simvollarla zongindir. Bes tayfam1 bir arada, siilh
voziyyatindo yasamaga dovat edon vo bu yolda har aziyyoto gatlasan bu Hayavata
obrazi ofsanadoki timumi rolu vo missiyas: baximindan tamamila forqlonsa da, bir
cox xirda detalarda vo osason do arasdirmamuzin predmeti olan mifiklik
baximindan Longfello Hayavata obrazina oslinde ¢ox yaxindi. Ilk basdan elo
Hayavata admin 6ziinlin "caylar yaradan" demok olmasi onun mifikliyinin ilk
tocostimiidiir. Baxmayaraq ki, Hayavata adli soxs haqigaton do indiki Nyu-York
orazisindo Mohak adli bir tayfada yasamisdir vo tarixds do onun adi geyd olunur,
Iqoruis tayfalarmm ilk primitiv adebi niimunalerinds bu gohroman realdan c¢ox
ofsanovi sima alir. Bolko do, homin mifik cohotlordir ki, Longfello bu iki
gohromanin eyni ya forqli olmasi arasinda toraddiid yasamaga gotirib ¢ixarmisdi.
Hor iki gohromannin siilh vo toroqqi torofdari olmasi, haor ikisinin bu yolda 6z
ofsanavi qiivvasinda istifado etmosi, hor ikisinin osorin sonuna yaxin 6z sehrli

kanoyuna aylasib uzaq sayahata ¢ixmasi, har ikisinin hayati boyunca agir itkilorla
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tizlosmasi (Longfello gohramani hoyat yoldasini itirir, igorius tayfasinin gohromani

150 6z qizlarini) belo oxsarliglara misaldir.

Belalikls, Hayavata bir obraz kimi, biz iki mifik gohromani tohlil eds bilorik.
Biri, hazirki simali Amerika orazisindo vaxtilo moskunlasmis Onongada tayfasinda
bozi monboloro asason XV osrin 50-ci illorindo bu tayfalara rohborlik etmis vo
sonucda tarixdo Irogius konfiderasiyas: kimi qalmis tayfalar birliyinin rohbori vo
eyni zamanda ona hosr olunmus ofsannovi osorlorin bas gohromani olmus
Hayavatadir. O, 6z milloti {i¢lin sivilizasiyanin tocossiimii olmus onlara kond
tosaorriifati, donizgilik, tibb, incosonot sehr vo tobiot elmlorinin sirlorini
aciglamigdir. Biitlin bunlarla o insanin hor bir seydon hotta, tobiotin dagidig:

qiivvasindon da iistiin ola bildiyini gostormaya calisirdi.

Henri Uodsvort Longfellounun "Hayavata haqqinda nogma'"si iso fin
odobiyyatina xas kalevala voznindo yazilmis, genis oxucu kiitlosi qazanmis boytik
poemadir. Hom Britanika, hom do Kolumbiya Ensiklopediyalarinda da moahz bu
molumata rast galmok miimkiindiir : "("Hiawatha," - h’wé’'th) 1550-ci ildo Simali
Amerikanin  Onondaqa tayfasmin ofsanovi  rohbori olmusdur. O, Iroqis
konfederasiyasni yaratmasi ilo taniir. O, Henri Uodsvort Longfellounun moshur
poemasinin gahromanidir. " (“Hiawatha," - 2 'wd’th) in 1550, legendary chief of
the Onondaga of North America. He is credited with founding the lIroquois
Confederacy. His the hero of the well-known poem by Henry Wadsworth
Longfellow) (77)

Daha genis rakursdan Longfello yaradiciligina nozor saldiqda goriiriik ki,
onun hor iki daha genis hocmli osorlori hom "Evangelina" hom do ki, "Hayavata"
ohomiyyatli problem, dorin insan xarakterlori toqdim etmoklo yanasi homginin,
mohtosom tabiot tosvirlorinin, ayr1 -ayri obrazlarin fordi gozslliklorini, manavi

zonginliklorinin inikasinin 6hdasindon ds ustaligla galir.
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"Hayavata"da Longfello spontan sevinc hissininn ¢ox gozal tasvirlarini verir.
Bu sado, ibtidai hoyatin vo oradaki mosum, primitiv soraitin usaqyana
maraglarininin gézal tosvirindon z6vq alacaq oxuculara aid bir asardir. Tabiato bu
osordo bosuna bu godor ohomiyyat verilmir. Belo ki, mifik gohroman olan
Hayavata tobiotin ¢vladidir. Onun valideynlori va tobiatin bir parcasidir. Oziiniin
istoninlon fovqal qiivvasi birbasa tobistin giicii ilo baglidir. O, hiidudsuz somani
izlayib tobistin agusunda onu dinlayir, tobistin ona verdiyi darsloro diqgot yetirir.
Bu asari ilo Longfello gostarir Ki, tobiat onu hagigaton dinloyan biri ils forgli daha

aydin dilds danisir vo ona komoyi daha ¢ox catir.

Arasdirmamizdan aydin olur ki, Longfello "Hayavata haqqinda nogmo"
poemasinda dan ulduzu, kiiloklor, fargli heyvan va bitkiloraro mifik qlivvo boxs
etmoklo onlara simvolik monalar slavs edir, sadslohvliik, iradasizlik, etibarliliq vo
s. kimi sads hisslarin darin monalarini va sabablorini agmaqla onlarin shamiyyatini
vurgulayir, obrazlarini mifik, sehrli saviyyasins ucaltmaqla insan varliginin aslinda
nolora qadir oldugunu goéstormok istayir vo biitiin bunlarin naticasinda aSaro
universal, global mona dayari kogiirmiis olur. Sads folklor niimunasini Longfello
beloca gozal, pak insani keyfiyyatlori asilayan doyoarli bir adobiyyat niimunasine
cevirmayi bacarir.9sarin bu doracods sads olmasidi aydin etdikde oxucuda bels
toossiirat yarana bilor Ki, asor azyaslilar {iciin nazordo tutulub. Umumiyyatlo, bu
cohot odib iiglin xasdir. O, Oziinliin "Pol Riverin Sayahoti” oasorinin do giris
hissasinds usaqlara miiraciot edir. Lakin burda vo hamg¢inin "Hayavata haqqinda
nogma'"do magsad asarin mohz usaqlara aid oldugunu gostormok deyil, aksina hotta

usaqlarin da bilmali olduglart mévzunun asards qoyuldugunu vurgulamaqdir.

Burada toqdim olunan optimisitik ideyalar aslinds bir yerli xalqin sads hayat
hekayasi olmaq ¢argicasindan ¢ixir vo daha global mévzunu shats edir. Hayavatin
tomsil etdiyi xeyirxahliq, casarat, kimi xarakterlor, dogma ocaq, onun insana baxs

etdiyi xosbaxtlik hisslari asards tarenniim olunan asas moagamlardir.
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Yekun olaraq bildirak ki, Henri Uordsvort Longfellounun "Hayavata
hagqqinda nogmo" poemast mifik obrazlarla vo simvollarla zongin bir asar olmagla
yanasi homginin Amerika adobiyyatinda 6nomli mévgeya malik adobi niimunadir.
Mohz Longfellounun yaradiciliq bacariglari, tokrarolunmaz iislubu, oSrarongic
tosvirlori vo albotto ki, gozlo axici dili hamin sads folklor niimunasini avozsiz
INCasanat asaring gevirir. Osards tosvir olunan obrazlarn mifik 6zalliklori tabiato
bagliligdan vo onu doarindon dork etmokdon irali golon bir cohot oldugunu
vurgulayan miiollif osordo tobist tosvirlorina ohamiyyatli yer ayirir. 1k baxisdan
sado goriilo bilocok obyektlora dorin simvolik monanin verilmasi, asarin
ohomiyyatini daha da artirir. Vo olbotto ki, ofsanovi Hayavata obrazi - bu obraz
osarin bas gohromani olmagqla odibin poema vasitssi ilo oxucusuna c¢atdirmaq
istodiyi har bir ideyanm1 06ziindo ifado edir. Onun ofsanovi qiivvaya malik
saloflorindon qazandigi vo elmi sayasinds tobistdon baxsis aldigr sehrli qiivvasi vo
bacariqlar1 onu xalqina, tayfasina yararli bir rohbar edir vo onun haqqinda tarixlora

yazilacaq bir ofsano qurulmasina sobab olur.
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NOTICO

Artiq t¢ osrlik inkisaf yolu kegmis Amerika odobiyyatinda XIX asrin
avvallorinds yazib-yaratmis gorkomli sairlor sirasinda Henri Uodsvort Longfello
Vo onun mahiyyat Vo mazmun baximindan ¢ox zangin olan adobi irsi 6ziinamaXsus
onomli mévqgeya malikdir. Onun oasarlari ideya-mozmun baximindan bu giin do 6z
ohomiyyatini itirmir. Biitlin bunlarin da tamamilo aydin bir izah1 moévcuddur.
Tokcoa, mohdud zaman kasiyinin va ya, ayri-ayr1 fardlorin yox, basori problemlori
kokiindan silkaloyan va beloca tarixin biitiin dovrlari tigiin boyiikk 6nom dasiyan
ozoli-obadi  masalalora toxunan, onlar1 agmaga c¢alisan istonilon odabiyyat
niimunasi izsiz hamin tarix sahnasindan silina bilmaz. Belo yaradiciliq niimunasi
balka do, yaranib oarsoys goldiyi anda yetorincs anlagilmaya va qiymatlondirilmoaya

bilorsa do, tez va ya gec onun sedevr mohiirii iizorine vurulacaqdir.

H. U. Longfello asarlari do belslorindondir. Onun hayati vo odabi irsinin vo
eloco do xiisusi olaraq, “Hayavata haqqinda nagmo” poemasimin tohlili bizo

asagidaki naticalora golmaya imkan verir:

1. Sanotkar ¢ox gonc yaslarindan yaradiciliq sahnasine godom basmis, elo
ik asarlarindon qoydugu mévzulara ham oxucunun diggstini calb eds bilmis, hom
do bu osorlorinds dovriine xas miithiim problematikan1 diskurs mdvzusuna
ceviracok godar otrafli torzds tagdim eds bilmisdi.

2. Lolgfello bir adabiyyat niimayandasi kimi 6z dovriiniin yeni romantizm
carayanini dastoklomasi, onun mahiyyat etibari ilo miithiim bir istigamat oldugunu
sezo bilmasi vo bu corayanin bir ¢ox elementlorini vo eloca do ideya-moazmun
xiisusiyyatlori asorlorinde comlosdirmoys vo onu (ssasen do yaradiciliginin ilkin
morholasindo) 6ziindon dncoki xaloflorinin do qoruyub saxlamaga sdvqo can atdigi
bir sira adobi normalarla da sintez etmoys meyllori onun asarlorini daha oxunaql

vo yaradiciligini daha ¢oxcalarl edir.
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3. Henri Longfello asarlarinin bels siiratlo yayilmasinin digar sabablarindan
biri do bu odibo xas olan ¢ox oxunaqli dilin olmasidir. Sads insanlarin danisiq
dilino tstiinliik vermasi eloca da, asarlorinds gbzal, mahir adib galomindon ¢ixmus
amma eyni zamanda da arxasinda dorin simvolikalar alomi gizlonon tosvirloro
genis yer verilmasi da bu adobiyyat xadiminin asarlorinin oxunaqligini artirirdi.

4. Sonotkarm biitliin asarlorinin adobi tongidgilor torafindon tam monada
bayanilmamasine baxmayaraq, o, yazmaqda davam etmis vo sonucda natics etibari
ilo, nainki Amerikaya, hotta biitiin diinya odobiyyatinda 6ziinii vo Longfello
dostixattini tanitmaga nail olmusdur.

5. Henri Longfellonun “Hayavata haqqinda nogme” poemast onun
yaradiciligimin 6namli bir marhalasini ifads etdiyini nozoro alaraq belo demok
mimkiindiir ki, bu Longfellonun diinya goriis vo diinya duyum torzlorini on
miikammal sakillords 6ziinds ehtiva eds bilmis asarlarindan biridir. Bu poema ham
estetik ham do sirf nozori baximdan Longfello irsinin qlisursuz niimunalarindon
hesab oluna bilar. Bels ki, todgigat isindo do agiglandigi kimi, hom asards goyulan
movzu, istar peyzaj, istor poetik elementlor, istarsa do lirizm vasitasi ilo ofsanavi
bacariglart ifado olunan obrazlar asardoki osrarongiz mifik qiivvalor, onlarin
gohromanliglarindan bahs edan epizodlar vo eyni zamanda darin mana - har biri
ayri-ayriligda vo birlikda vahdat saklinds goyulan ideyaya tam diffuziya edib onu
mitkkommoal ifada edo bilmisdir. Va albat ki, biitiin bunlar miiollifin fitri istedadinin
vo mitkommal cilalanmis adobi z6vqiiniin bahrasi olmagdan basqa bir sey deyil.

6. H. U. Longfello asarlorinda qoydugu shomiyyatli problemlori sirasinda
olan bir ¢ox masalalor onun tarafindan tam forqli ¢6ziim vo ya on azindan toqdim
olunma yollar1 ilo oxucuya catdirilir. Dovriiniin vatonparvarlik, insansevarlik,
toraqqiys inam kimi labiid problemloarin halli Longfellonun bir ¢ox asarlarinds va
asasonn do “Hayavata haqqinda nagma”sinda tam forgli interpretasiyalarda tagdim
olunur. Bu forgliliyi iso ona asards isrifado olunan mifik elementlor verir. Mohz
onlarin sayasindo romantik sair insanliga talgin etmoys calisdig1 xiisusiyyatlori,
komoak olini uzatmag, xalga yararli olmaga ¢alismaq, insanin har bir seyi bacara

bilocayini vurgulamaq kimi cohatlori genis oxucu kiitlolorine ¢atdirmaga vo belocs
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insanlarin diinya goriisiinds toraqqiys dogru hansisa dayisikliys nail olmaga ¢alisir.
Biitin bu problemlor longfellosayagi folsofoya goro kamil sokildo yalniz
mexaniklosmis comiyyatdon va korkorans hayatdan konarda aydinlasdirila bilar.
Belolikla, belo bir noticoya golo bilorik ki, mahiyyatco Henri Uodsvort
Longfello dovriiniin aparict romantistlori siyahisinda 6z adini boyiik horflorlo
yazdira bilacok adiblordon olmusdur. Vo bu baximdan, onun asarlorindaki darin
romzi mozmunlar bir ¢ox lirik ricatlor, tobiot tosvirlori vo poetik elementlorin
olmasi tam labiiddiir. Moahz bu odabi elementlor vasitosi ilo do Lourens 6ziiniin
dork etdiyi vo artiq onilliklor boyu oxucularina sirast etdirmoys ¢alisdigi
romantizm elementlarini va slalxiisus da todqigatimizin predmeti olan "Hayavata
hagqqinda nogma" poemasinda istifado etdiyi ofsanovilik cohatini istifado etmoklo
miikommal diinya, comiyyat ideyalarini ehtiva etmoys ¢alismis vo zonnimizcs do

bona kifayat godar nail ola bilmisdi.
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